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MEXEN

1. Zasady bezpieczenstwa i konserwacji
Zasady Bezpieczenstwa:

1. Ostroznos¢ podczas montazu: Upewnij sie, ze umywalka jest prawidtowo
zamontowana, zgodnie z instrukcjg producenta. Zte zamocowanie moze
prowadziC do jej upadku i uszkodzenia.

2. Unikaj uderzen: Ceramika jest materiatem twardym, ale kruchym. Unikaj
uderzania ciezkimi przedmiotami o powierzchnie umywalki, aby zapobiec
peknieciom lub odpryskom.

3. Prawidtowe uzytkowanie: Nie stawiaj na umywalce ciezkich przedmiotow,
ktore mogg spowodowac uszkodzenia lub nadmierne obcigzenie.

4. Ostroznosc¢ z chemikaliami: Unikaj stosowania silnych srodkow
chemicznych, ktore mogg uszkodzi¢ glazure ceramiki.

5. Dzieci | bezpieczenstwo: Jesli w domu sg mate dzieci, upewnij sie, ze nie
uzywajg umywalki jako miejsca do zabawy, aby zapobiec wypadkom.

Zasady Konserwacji:

1. Regularne czyszczenie: Umywalke nalezy regularnie myC miekka
szmatkg lub ggbkg z uzyciem tagodnego detergentu. Dzieki temu usuniesz
brud | osady, zapobiegajgc ich nawarstwianiu sie.

2. Usuwanie kamienia i osadow: Aby usungc¢ osady z twardej wody, mozesz
uzyC mieszanki octu z wodg. Warto jednak najpierw sprawdzi¢ w mato
widocznym miejscu, czy srodek ten nie powoduje przebarwien.

3. Ochrona przed zarysowaniami: Unikaj stosowania szorstkich ggbek,
drucianych ggbek oraz innych narzedzi moggcych zarysowac powierzchnie
ceramiki.

4. Natychmiastowe usuwanie plam: Zabrudzenia, takie jak kawa, wino czy
tusz, mogg bycC trudne do usuniecia, jesli pozostang na umywalce przez
dtuzszy czas. Warto je usunac od razu po pojawieniu sie.

5. Okresowa kontrola: Regularnie sprawdzaj stan uszczelek i mocowan, aby
upewnic sie, ze nie ma zadnych wyciekow ani luzow, ktére mogtyby
doprowadziC do uszkodzenia umywalki lub mebli tazienkowych.

6. Unikaj nagtych zmian temperatury: Staraj sie unika¢ wlewania do
umywalki bardzo gorgcej wody zaraz po zimnej, co moze prowadzic do
szokow termicznych i ewentualnego pekniecia ceramiki.

2. Warunki Gwaranc;ji

Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty zakupu. Ujawnione w tym
okresie wady produktu zostang przez producenta usuniete lub produkt
zostanie wymieniony na nowy o tych samych parametrach.

Podstawowym dokumentem w przypadku checi zgtoszenia reklamacji jest
dowod zakupu. Termin rozpatrzenia reklamacji wynosi 14 dni roboczych od
dnia dostarczenia dokumentacji ukazujgcej problem z produktem lub
samego produktu.

W przypadku wymiany, czesci sg objete roczng gwarancjg, z wytgczeniem
robocizny i instalacji.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposob fachowy i zgodny z
obowigzujgcymi normami w kraju, w ktorym produkt jest instalowany.

Gwarancja nie obejmuije:

-uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja.

-wszelkich uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek montazu,
demontazu lub uzytkowania.

Gwarantem jest firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

EN

1. Safety and Maintenance Guidelines

Safety Guidelines:

1. Care during installation: Ensure that the washbasin is properly installed
according to the manufacturer’s instructions. Improper mounting may lead to
the basin falling and getting damaged.

2. Avoid impacts: Ceramic is a hard but brittle material. Avoid hitting the
surface of the basin with heavy objects to prevent cracks or chips.

3. Proper use: Do not place heavy objects on the basin, as they can cause
damage or excessive strain.

4. Care with chemicals: Avoid using strong chemicals that could damage the
ceramic glaze.

5. Children and safety: If there are small children in the house, ensure that
they do not use the basin as a play area to prevent accidents.

Maintenance Guidelines:

1. Regular cleaning: The basin should be cleaned regularly with a soft cloth
or sponge using a mild detergent. This will help remove dirt and deposits,
preventing them from accumulating.

2. Removing limescale and deposits: To remove hard water deposits, you
can use a mixture of vinegar and water. It is advisable to test it first on a less
visible area to ensure it does not cause discoloration.

3. Protection against scratches: Avoid using abrasive sponges, wire wool, or
other tools that may scratch the ceramic surface.

4. Immediate stain removal: Stains such as coffee, wine, or ink can be
difficult to remove if left on the basin for an extended period. It is best to
remove them as soon as they appear.

5. Periodic inspection: Regularly check the condition of seals and fittings to
ensure there are no leaks or looseness that could damage the basin or
bathroom furniture.

6. Avoid sudden temperature changes: Try to avoid pouring very hot water
into the basin immediately after cold water, as this can lead to thermal shock
and potential ceramic cracking.

2 Warranty terms and conditions

The warranty period is 24 months from the date of purchase. Product
defects revealed during this period will be removed by the manufacturer or
the product will be replaced with a new one of the same parameters.

The proof of purchase is the basic document if you wish to make a claim.
The time limit for processing a complaint is 14 working days from the day on
which you provide documentation showing a problem with the product or the
product itself.

In the case of replacement, parts are covered by a one-year guarantee,
excluding labour and installation.

The installation must be carried out in a professional manner and in
accordance with the applicable standards in the country where the product
Is installed.

The warranty does not cover:
-use of the product not in accordance with these instructions.
-any mechanical damage resulting from assembly, disassembly or use.

The guarantor is the company "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1.Sicherheits- und Wartungshinweise
Sicherheitsregeln:

1. Vorsicht bei der Montage: Stellen Sie sicher, dass das Waschbecken
ordnungsgemald gemal} den Anweisungen des Herstellers montiert ist. Eine
unsachgemale Befestigung kann zum Herunterfallen und zur
Beschadigung des Waschbeckens fuhren.

2. Vermeiden Sie Schlage: Keramik ist ein hartes, aber sprodes Material.
Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande auf die Oberflache des
Waschbeckens zu schlagen, um Risse oder Absplitterungen zu verhindern.
3. Richtige Verwendung: Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Waschbecken, da dies Schaden oder Ubermalige Belastung verursachen
kann.

4. Vorsicht bei Chemikalien: Vermeiden Sie die Verwendung von starken
Chemikalien, die die Keramikglasur beschadigen konnen.

5. Kinder und Sicherheit: Wenn es kleine Kinder im Haus gibt, stellen Sie
sicher, dass sie das Waschbecken nicht als Spielplatz benutzen, um Unfalle
ZU vermeiden.

Wartungsregeln:

1. Regelmaldige Reinigung: Das Waschbecken sollte regelmaldig mit einem
weichen Tuch oder Schwamm und einem milden Reinigungsmittel gereinigt
werden. Dadurch werden Schmutz und Ablagerungen entfernt und deren
Ansammlung verhindert.

2. Entfernung von Kalk und Ablagerungen: Um Kalkablagerungen zu
entfernen, konnen Sie eine Mischung aus Essig und Wasser verwenden. Es
ist jedoch ratsam, dies zuerst an einer weniger sichtbaren Stelle zu testen,
um sicherzustellen, dass es keine Verfarbungen verursacht.

3. Schutz vor Kratzern: Verwenden Sie keine abrasiven Schwamme,
Stahlwolle oder andere Werkzeuge, die die Keramikoberflache zerkratzen
konnten.

4. Sofortige Fleckenentfernung: Flecken wie Kaffee, Wein oder Tinte konnen
schwer zu entfernen sein, wenn sie langere Zeit auf dem Waschbecken
verbleiben. Es ist am besten, sie sofort nach ihrem Auftreten zu entfernen.
5. RegelmaRige Inspektion: Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand von
Dichtungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass es keine Lecks
oder Lockerungen gibt, die das Waschbecken oder die Badezimmermobel
beschadigen konnten.

6. Vermeiden Sie plotzliche Temperaturanderungen: Versuchen Sie, das
Einfullen von sehr heil3em Wasser in das Waschbecken unmittelbar nach
kaltem Wasser zu vermeiden, da dies zu einem thermischen Schock und
moglichen Rissen in der Keramik fuhren kann.

2 Garantiebestimmungen und -bedingungen

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab dem Kaufdatum. Wahrend dieser
Zeit festgestellte Produktmangel werden vom Hersteller beseitigt oder das
Produkt wird durch ein neues mit den gleichen Parametern ersetzt.

Der Kaufbeleg ist das grundlegende Dokument, wenn Sie einen Anspruch
geltend machen wollen. Die Frist fur die Bearbeitung einer Reklamation
betragt 14 Arbeitstage ab dem Tag, an dem Sie die Unterlagen vorlegen, die
ein Problem mit dem Produkt oder dem Produkt selbst belegen.

Im Falle eines Austauschs gilt fur die Teile eine einjahrige Garantie,
ausgenommen Arbeit und Einbau.

Die Installation muss fachgerecht und in Ubereinstimmung mit den
geltenden Normen des Landes, in dem das Produkt installiert wird,
durchgefuhrt werden.

Die Garantie gilt nicht far:

-Gebrauch des Produkts, der nicht in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung
erfolgt.

-alle mechanischen Schaden, die sich aus der Montage, der Demontage
oder dem Gebrauch ergeben.

Der Garantiegeber ist die Firma "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

FR

1. Regles de securité et d'entretien

Régles de Sécurité :

1. Precaution lors de l'installation : Assurez-vous que le lavabo est
correctement installé conformément aux instructions du fabricant. Un
mauvais montage peut entrainer la chute et la détéerioration du lavabo.

2. Evitez les chocs : La céramique est un matériau dur mais fragile. Evitez
de frapper la surface du lavabo avec des objets lourds pour éviter les
fissures ou les éeclats.

3. Utilisation correcte : Ne placez pas d'objets lourds sur le lavabo, car cela
pourrait causer des dommages ou une surcharge excessive.

4. Précaution avec les produits chimiques : Evitez d'utiliser des produits
chimiques puissants qui pourraient endommager la glagure de la
céramique.

5. Enfants et sécurité : Si des enfants en bas age sont présents a la maison,
assurez-vous qu'ils n'utilisent pas le lavabo comme aire de jeu afin de
prevenir les accidents.

Regles d'entretien :

1. Nettoyage régulier : Le lavabo doit étre nettoye regulierement avec un
chiffon doux ou une éponge et un détergent doux. Cela permet de retirer la
salete et les depots, empéchant leur accumulation.

2. Elimination du calcaire et des dépdts : Pour éliminer les dépéts de I'eau
dure, vous pouvez utiliser un mélange de vinaigre et d'eau. |l est toutefois
recommandé de tester ce mélange sur une zone peu visible pour vérifier
gu'il ne provoque pas de decoloration.

3. Protection contre les rayures : Evitez d'utiliser des éponges abrasives, de
la laine d'acier ou d'autres outils susceptibles de rayer la surface en
céramique.

4. Elimination immédiate des taches : Les taches telles que le café, le vin ou
I'encre peuvent étre difficiles a enlever si elles restent sur le lavabo pendant
une longue periode. Il est préférable de les éliminer des qu'elles
apparaissent.

5. Contréle périodique : Vérifiez regulierement I'état des joints et des
fixations pour vous assurer qu'il n'y a pas de fuites ou de desserrage
susceptibles d'endommager le lavabo ou les meubles de salle de bain.

6. Evitez les changements brusques de température : Essayez d'éviter de
verser de l'eau tres chaude dans le lavabo immédiatement apres de I'eau
froide, car cela pourrait provoquer des chocs thermiques et éventuellement
fissurer la céramique.

2 Conditions de garantie

La péeriode de garantie est de 24 mois a compter de la date d'achat. Les
défauts du produit révélés au cours de cette période seront éliminés par le
fabricant ou le produit sera remplacé par un nouveau produit présentant les
meémes parametres.

La preuve d'achat est le document de base si vous souhaitez faire une
reclamation. Le délai de traitement d'une réclamation est de 14 jours
ouvrables a compter de la date a laquelle vous avez fourni la documentation
montrant un probleme avec le produit ou le produit lui-méme.

En cas de remplacement, les pieces sont couvertes par une garantie d'un
an, a l'exclusion de la main-d'ceuvre et de l'installation.

L'installation doit étre effectuée dans les regles de I'art et conformément aux
normes applicables dans le pays ou le produit est installé.

La garantie ne couvre pas :

-I'utilisation du produit non conforme a ces instructions.

-tout dommage mécanique réesultant du montage, du démontage ou de
I'utilisation.

Le garant est la societé "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP : 1181563829 REGON : 141494553




MEXEN

1. Norme di sicurezza e manutenzione
Norme di Sicurezza:

1. Attenzione durante l'installazione: Assicurarsi che il lavabo sia installato
correttamente seguendo le istruzioni del produttore. Un fissaggio errato puo
causare la caduta e il danneggiamento del lavabo.

2. Evitare urti: La ceramica € un materiale duro ma fragile. Evitare di colpire
la superficie del lavabo con oggetti pesanti per prevenire crepe o
scheggiature.

3. Uso corretto: Non posizionare oggetti pesanti sul lavabo, in quanto
potrebbero causare danni o un carico eccessivo.

4. Attenzione ai prodotti chimici: Evitare I'uso di prodotti chimici aggressivi
che potrebbero danneggiare la smaltatura della ceramica.

5. Bambini e sicurezza: Se ci sono bambini piccoli in casa, assicurarsi che
non utilizzino il lavabo come area di gioco per prevenire incidenti.

Norme di Manutenzione:

1. Pulizia regolare: Il lavabo deve essere pulito regolarmente con un panno
morbido o una spugna utilizzando un detergente delicato. Questo aiutera a
rimuovere sporco e depositi, prevenendone l'accumulo.

2. Rimozione di calcare e depositi: Per rimuovere i depositi di acqua dura, €
possibile utilizzare una miscela di aceto e acqua. E consigliabile testare
prima in una zona poco Vvisibile per assicurarsi che non provochi
scolorimenti.

3. Protezione dai graffi: Evitare I'uso di spugne abrasive, lana d'acciaio o
altri strumenti che potrebbero graffiare la superficie della ceramica.

4. Rimozione immediata delle macchie: Le macchie come caffé, vino o
inchiostro possono essere difficili da rimuovere se lasciate sul lavabo per
lungo tempo. E meglio rimuoverle non appena compaiono.

5. Ispezione periodica: Controllare regolarmente lo stato delle guarnizioni e
dei fissaggi per assicurarsi che non ci siano perdite o allentamenti che
potrebbero danneggiare il lavabo o i mobili del bagno.

6. Evitare sbalzi termici improvvisi: Cercare di evitare di versare acqua
molto calda nel lavabo subito dopo I'acqua fredda, poiché cio potrebbe
causare shock termici e la possibile rottura della ceramica.

2 Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia e di 24 mesi dalla data di acquisto. | difetti del prodotto
riscontrati durante questo periodo saranno eliminati dal produttore o Il
prodotto sara sostituito con uno nuovo degli stessi parametri.

La prova d'acquisto € il documento fondamentale per presentare un
reclamo. Il termine per I'elaborazione di un reclamo e di 14 giorni lavorativi
dal giorno in cui si fornisce la documentazione che dimostra un problema
con il prodotto o il prodotto stesso.

In caso di sostituzione, | pezzi sono coperti da una garanzia di un anno, ad
esclusione della manodopera e dell'installazione.

L'installazione deve essere eseguita a regola d'arte e in conformita alle
norme vigenti nel Paese in cui il prodotto viene installato.

La garanzia non copre:

-I'uso del prodotto non conforme alle presenti istruzioni.

-qualsiasi danno meccanico derivante dal montaggio, dallo smontaggio o
dall'uso.

Il garante e la societa "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

ES

1. Normas de seguridad y mantenimiento

Normas de Seguridad:

1. Precaucion durante la instalacion: Asegurese de que el lavabo esté
correctamente instalado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Una fijacion incorrecta puede causar la caida y el daino del lavabo.

2. Evitar golpes: La ceramica es un material duro pero fragil. Evite golpear
la superficie del lavabo con objetos pesados para evitar grietas o astillas.
3. Uso adecuado: No coloque objetos pesados sobre el lavabo, ya que
pueden causar danos o0 una sobrecarga excesiva.

4. Precaucion con los productos quimicos: Evite el uso de productos
quimicos fuertes que puedan danar el esmalte de la ceramica.

5. Nifos y seguridad: Si hay nifios pequefos en casa, asegurese de que no
usen el lavabo como area de juegos para prevenir accidentes.

Normas de Mantenimiento:

1. Limpieza regular: El lavabo debe limpiarse regularmente con un pafno
suave 0 una esponja utilizando un detergente suave. Esto ayudara a
eliminar la suciedad y los depoésitos, evitando que se acumulen.

2. Eliminacion de cal y depositos: Para eliminar los depdsitos de agua dura,
puede utilizar una

mezcla de vinagre y agua. Es recomendable probarlo primero en una zona
poco visible para asegurarse de que no cause decoloracion.

3. Proteccion contra aranazos: Evite el uso de esponjas abrasivas, lana de
acero u otras herramientas que puedan rayar la superficie de la ceramica.
4. Eliminacion inmediata de manchas: Las manchas como café, vino o tinta
pueden ser dificiles de eliminar si se dejan en el lavabo durante un largo
periodo. Es mejor eliminarlas tan pronto como aparezcan.

5. Inspeccion periddica: Verifique regularmente el estado de los sellos y
fijaciones para asegurarse de que no haya fugas ni aflojamientos que
puedan danar el lavabo o los muebles de bano.

6. Evitar cambios bruscos de temperatura: Trate de evitar verter agua muy
caliente en el lavabo inmediatamente después del agua fria, ya que esto
puede causar un choque térmico y posiblemente agrietar la ceramica.

2 Condiciones de la garantia

El periodo de garantia es de 24 meses a partir de la fecha de compra. Los
defectos del producto revelados durante este periodo seran eliminados por
el fabricante o el producto sera sustituido por uno nuevo de los mismos
parametros.

La prueba de compra es el documento basico si desea presentar una
reclamacion. El plazo para tramitar una reclamacion es de 14 dias
laborables a partir del dia en que usted aporte la documentacion que
demuestre un problema con el producto o el producto en si.

En caso de sustitucion, las piezas tienen una garantia de un ano, excluida
la mano de obra y la instalacion.

La instalacion debe realizarse de forma profesional y de acuerdo con las
normas aplicables en el pais donde se instale el producto.

La garantia no cubre:
-el uso del producto no conforme a estas instrucciones.
-cualquier dano mecanico resultante del montaje, desmontaje o utilizacion.

El garante es la empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Veiligheids- en Onderhoudsvoorschriften
Veiligheidsvoorschriften:

1. Voorzichtigheid tijdens de installatie: Zorg ervoor dat de wastafel correct
IS geinstalleerd volgens de instructies van de fabrikant. Onjuiste montage
kan leiden tot vallen en beschadiging van de wastafel.

2. Vermijd stoten: Keramiek is een hard maar bros materiaal. Vermijd het
slaan van zware voorwerpen op het oppervlak van de wastafel om scheuren
of afsplinteren te voorkomen.

3. Correct gebruik: Plaats geen zware voorwerpen op de wastafel, omdat dit
schade of overmatige belasting kan veroorzaken.

4. Voorzichtigheid met chemicalien: Vermijd het gebruik van sterke
chemicalien die het keramische glazuur kunnen beschadigen.

5. Kinderen en veiligheid: Als er kleine kinderen in huis zijn, zorg er dan
voor dat ze de wastafel niet als speelplek gebruiken om ongelukken te
voorkomen.

Onderhoudsvoorschriften:

1. Regelmatige reiniging: De wastafel moet regelmatig worden
schoongemaakt met een zachte doek of spons en een mild
reinigingsmiddel. Dit helpt om vuil en afzettingen te verwijderen en voorkomt
dat ze zich ophopen.

2. Verwijdering van kalkaanslag en afzettingen: Om afzettingen van hard
water te verwijderen, kunt u een mengsel van azijn en water gebruiken. Het
IS raadzaam om dit eerst op een minder zichtbare plaats te testen om
ervoor te zorgen dat het geen verkleuring veroorzaakt.

3. Bescherming tegen krassen: Vermijd het gebruik van schuurmiddelen,
staalwol of andere gereedschappen die het keramische opperviak kunnen
Krassen.

4. Onmiddellijke verwijdering van viekken: Viekken zoals koffie, wijn of inkt
kunnen moeilijk te verwijderen zijn als ze lange tijd op de wastafel blijven
zitten. Het is het beste om ze te verwijderen zodra ze verschijnen.

5. Regelmatige controle: Controleer regelmatig de toestand van
afdichtingen en bevestigingen om ervoor te zorgen dat er geen lekken of
loszittende onderdelen zijn die de wastafel of badkamermeubels kunnen
beschadigen.

6. Vermijd plotselinge temperatuurveranderingen: Probeer te voorkomen dat
u zeer heet water in de wastafel giet onmiddellijk na koud water, omdat dit
thermische schokken en mogelijk barsten in het keramiek kan veroorzaken.

2 Garantievoorwaarden

De garantieperiode is 24 maanden vanaf de aankoopdatum.
Productdefecten die tijJdens deze periode aan het licht komen, worden door
de fabrikant verholpen of het product wordt vervangen door een nieuw
exemplaar met dezelfde parameters.

Het aankoopbewijs is het basisdocument als je een claim wilt indienen. De
termijn voor het verwerken van een klacht is 14 werkdagen vanaf de dag
waarop je documentatie hebt verstrekt waaruit blijkt dat er een probleem is
met het product of het product zelf.

In geval van vervanging geldt voor onderdelen een garantie van één jaar,
exclusief arbeidsloon en installatie.

De installatie moet op professionele wijze worden uitgevoerd en in
overeenstemming met de geldende normen in het land waar het product
wordt geinstalleerd.

De garantie dekt niet:

-gebruik van het product dat niet in overeenstemming is met deze
Instructies.

-mechanische schade als gevolg van montage, demontage of gebruik.

De garantsteller is het bedrijf "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. NpaBuna 6e3onacHoOCTN 1 0bCcnyXXnBaHus

[MpaBuna 6e3onacHoOCTH:

1. OCTOPOXXHOCTb MPU yCTaHOBKE: YOeanTech, YTO pakoBUHa yCTaHOBIIEHA
npaBuibHO B COOTBETCTBUN C MHCTPYKUMEN Nnpomn3BoanuTens. HenpaBunbHoe
KpenneHme MOXET NPMBECTU K NageHUI0 N NOBPEXOEHUIO PAKOBUHDI.

2. N3berante ynapoB: Kepamuka - TBepObIv, HO XPYNK1UKU MaTepuan.
N3berainte yoapoB TsXKenbiMU NpeaMeTamMm rno NnoBEPXHOCTMN PaKOBUHBbI,
4YTOObLI NPEnOTBPATUTL MNOSIBNIEHNE TPELLUUH UM CKOMOB.

3. lNpaBunbHOEe ncnonb3oBaHMe: He cTaBbTE Ha PAKOBUHY TSAXKeEnble
npeaMeTbl, KOTOPbIE MOryT Bbi3BaTb NOBPEXOAEHUA NN YPEIMEPHYIO
Harpysky.

4. OCTOPOXHOCTb C XMMUkaTamu: N3beramte ncnonb3oBaHUSA CUMNbHbIX
XUMUYECKMNX BELLIECTB, KOTOPbIE MOryT NOBPEAUTL rMasypb KEpaMUKMU.

5. [letn n 6esonacHocTb: Ecnn B gfome ecTb ManeHbkue aetn, yoeamnTecs,
YTO OHU HE UCMOMNb3YIOT PAaKOBUHY KaK UrPOBYIO NOLAAKY, YTOObI
npeaoTBpaTUTb HECHACTHbIE Cry4vaun.

[TpaBuna obcnyxmBaHmS:

1. PerynapHas ouncrka: PakoBnHYy HEOOXOAMMO PErynsipHO YNCTUTb MSATKOW
TKaHbIO UMM ryobkon ¢ UCrnosrib30BaHUEM MSATKOro MOKLLErO cpeacTea. JTo
NOMOXET yaanuTb rpsasb N OTNOXEHUSA, NpeaoTBpaLlas Uux HakonneHue.

2. YpaneHue U3BeCTKOBOIro Haneta v oTnoXxeHun: Ytobbl yoanutb
OTNOXEHUA XXeCTKOU BOAbl, MOXHO UCMOSb30BaTb CMECH YKCyCa U BOAbI.
OpHako cHa4vana CTouT NpoTecTUpoBaTb CPeACTBO HA MEHEE 3aMETHOM
ydacTke, YToObl yoeanTbCcs, YTO OHO HE BbI3bIBAET UBMEHEHUS LiBETA.

3. 3awuTta oT yapanuH: N3berante Ncrnosib3oBaHms XKXECTKNX ryOOK,
MEeTanMNMYecknx rydok n gpyrmx MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE MOTyT nouapanaTb
NOBEPXHOCTb KEPAMUKW.

4. HemegneHHoe yganeHune nateH: 3arpas3HeHns, Takme Kak kodpe, BUHO ninu
yepHuna, MoryT ObITb TPYAHBIMUW ONKA yOaneHua, eCrin OHU OCTaloTCS Ha
PakoBUHE B Te4eHMe OANUTeNbHOro BpemMeHu. Jlyduwe yganmtb ux cpasy
nocrie NosIBMeHus.

5. [Nepnognyeckasa nposepka: PerynsapHo npoBepsanTe COCTOAHUE
YNIOTHEHNN N KPeNNeHUn, YTobbl YOeanTbCs, YTO HET YTEYEK UMn
ocnabneHuin, KOTopble MOTYT MPUBECTU K MOBPEXOEHNIO PAKOBUHbI UNK
mebenn B BAHHOW KOMHAaTe.

6. N13berainte pe3kux nameHeHuin tTemnepartypsl: CTapantecb nsberaTb
HanMBaHUSA B PaKOBUHY OYeHb ropsayen Boabl cpasy nocne XonoaHou, Tak
KakK 9TO MOXET NPUBECTU K TEPMMNYECKOMY LLIOKY U BO3SMOXHOMY
PaCTPECKMBAHUIO KEPAMUKN.

2 [apaHTUWHbIE CPOKU N YCNOBUSA

[@paHTUMHBIV CPOK COCTaBNSET 24 mecdua Cco AHS NOKYMNKU. BeissBreHHble B
TEYEHME ITOro cpoka aedekTol n3genus byayT ycTpaHeHbl Npon3BoanTenem
nnn nagenve byget 3aMeHeHo Ha HOBOE C TEMI XXe napamMeTpamMu.

[lokymMeHT, noaTBepXaatoL i NOKYMKY, ABASETC OCHOBHbIM JOKYMEHTOM,
eCIn Bbl XOTUTE NpeabsaBuUTb NpeTeH3nto. Cpok pacCMOTPEHUSI MPETEH3NN
cocTtaBnseT 14 pabounx gHen co gHA NpegoCcTaBneHust BaMu JOKYMEHTOB,
noaTBEpPKAALLNX Hannymue npobnemsl ¢ TOBapOM UM cCaMUM TOBapPOM.

B cny4yae 3ameHbl AeTanen npeaocTaBnsaeTcs rogosasi rapaHTust, 3a
VCKINOYEeHMeM Tpyao3aTpaT U YCTaHOBKW.

YcTaHoBKa AomkHa ObiTb BbiNOSIHEHA NPOdECCUOHAaNbHO U B COOTBETCTBUN
C AEeNCTBYOLLMMI CTaHdapTaMn B CTpaHe, rae ycTaHaBnuBaeTcs nsgenve.

[apaHTUA HE pacnpoCTpaHAEeTCcs Ha:

-MCNONb30BaHME U3OENUA HE B COOTBETCTBUUN C AAHHOWN UHCTPYKLMEN.
-ntobble MexaHn4yeckmne NoBpeXaeHus, BO3HUKLLIME B pe3ynbrate cbopku,
pas3bopKkn NN NCNosrib30BaHuUS.

FapaHToM siBnseTcs komnanus "AFPA®" - PA®AI KELLKOBCKN
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Sakerhets- och underhallsriktlinjer
Sakerhetsriktlinjer:

1. Forsiktighet vid installation: Se till att tvattstallet ar korrekt installerat enligt
tillverkarens anvisningar. Felaktig montering kan leda till att tvattstallet faller
och skadas.

2. Undvik stotar: Keramik ar ett hart men sprott material. Undvik att sla
tunga foremal mot tvattstallets yta for att forhindra sprickor eller flisor.

3. Ratt anvandning: Stall inga tunga foremal pa tvattstallet, eftersom det kan
orsaka skador eller overbelastning.

4. Forsiktighet med kemikalier: Undvik att anvanda starka kemikalier som
kan skada keramikens glasyr.

5. Barn och sakerhet: Om det finns sma barn i huset, se till att de inte
anvander tvattstallet som en lekplats for att undvika olyckor.

Underhallsriktlinjer:

1. Regelbunden rengoring: Tvattstallet bor rengoras regelbundet med en
mjuk trasa eller svamp med ett milt rengoringsmedel. Detta hjalper till att ta
bort smuts och avlagringar och forhindrar att de samlas.

2. Borttagning av kalk och avlagringar: For att ta bort avlagringar fran hart
vatten kan du anvanda en blandning av attika och vatten. Det ar lampligt att
forst testa detta pa ett mindre synligt omrade for att sakerstalla att det inte
orsakar missfargning.

3. Skydd mot repor: Undvik att anvanda slipande svampar, stalull eller andra
verktyg som kan repa keramikytan.

4. Omedelbar borttagning av flackar: Flackar som kaffe, vin eller black kan
vara svara att ta bort om de lamnas pa tvattstallet under lang tid. Det ar bast
att ta bort dem sa snart de dyker upp.

5. Periodisk inspektion: Kontrollera regelbundet tatningarnas och fastenas
skick for att sakerstalla att det inte finns nagra lackor eller I6sa delar som
kan skada tvattstallet eller badrumsmaoblerna.

6. Undvik plotsliga temperaturforandringar: Forsok att undvika att halla
mycket varmt vatten i tvattstallet omedelbart efter kallt vatten, eftersom
detta kan leda till termisk chock och maojliga sprickor | keramiken.

2 Garantivillkor och bestammelser

Garantitiden ar 24 manader fran inkopsdatum. Produktfel som upptacks
under denna period kommer att atgardas av tillverkaren eller sa kommer
produkten att ersattas med en ny med samma parametrar.

InkOpskvittot ar det grundlaggande dokumentet om du vill gora ett ansprak.

Tidsfristen for att behandla ett klagomal ar 14 arbetsdagar fran den dag da

du tillhandahaller dokumentation som visar ett problem med produkten eller
sjalva produkten.

Vid utbyte omfattas delarna av ett ars garanti, exklusive arbete och
installation.

Installationen maste utforas pa ett fackmannamassigt satt och i enlighet
med gallande standarder i det land dar produkten installeras.

Garantin tacker inte:
-anvandning av produkten som inte sker i enlighet med dessa instruktioner.
-mekaniska skador till foljd av montering, demontering eller anvandning.

Garantigivare ar foretaget "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Sikkerhets- og vedlikeholdsregler

Sikkerhetsregler:

1. Forsiktighet ved installasjon: Sgrg for at servanten er riktig installert i
henhold til produsentens instruksjoner. Feil montering kan fare til at
servanten faller ned og blir skadet.

2. Unnga stat: Keramikk er et hardt, men sprgtt materiale. Unnga a sla
tunge gjenstander mot servantens overflate for a forhindre sprekker eller
avskalling.

3. Riktig bruk: Ikke plasser tunge gjenstander pa servanten, da dette kan
forarsake skader eller overbelastning.

4. Forsiktighet med kjemikalier: Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan
skade keramikkens glasur.

5. Barn og sikkerhet: Hvis det er sma barn i huset, sgrg for at de ikke bruker
servanten som lekeplass for a unnga ulykker.

Vedlikeholdsregler:

1. Regelmessig rengjgring: Servanten bar rengjgres regelmessig med en
myk klut eller svamp ved bruk av mildt rengjaringsmiddel. Dette bidrar til a
flerne smuss og avleiringer, og forhindrer opphopning.

2. Fjerning av kalk og avleiringer: For a fijerne avleiringer fra hardt vann kan
du bruke en blanding av eddik og vann. Det anbefales a teste dette pa et
mindre synlig omrade farst for a sikre at det ikke forarsaker misfarging.

3. Beskyttelse mot riper: Unnga bruk av slipende svamper, stalull eller andre
verktgy som kan ripe keramikkens overflate.

4. Umiddelbar fjerning av flekker: Flekker som kaffe, vin eller blekk kan
vaere vanskelige a fjerne hvis de blir vaerende pa servanten over lengre tid.
Det er best a fjerne dem sa snart de oppstar.

5. Periodisk inspeksjon: Sjekk regelmessig tilstanden til tetninger og
festemidler for a sikre at det ikke er lekkasjer eller Iasninger som kan skade
servanten eller baderomsmgablene.

6. Unnga plutselige temperaturendringer: Unnga a helle veldig varmt vann i
servanten umiddelbart etter kaldt vann, da dette kan fare til termisk sjokk og
mulige sprekker | keramikken.

2 Garantivilkar og betingelser

Garantiperioden er 24 maneder fra kjgpsdatoen. Produktfeil som avdekkes i
lzpet av denne perioden, vil bli utbedret av produsenten, eller produktet vil
bli erstattet med et nytt med samme parametere.

Kjgpsbeviset er det grunnleggende dokumentet hvis du gnsker a gjare et
krav. Fristen for behandling av en reklamasjon er 14 virkedager fra den
dagen du leverer dokumentasjon som viser at det er et problem med
produktet eller selve produktet.

Ved utskifting dekkes deler av ett ars garanti, unntatt arbeid og installasjon.
Installasjonen ma utfgres pa en profesjonell mate og i samsvar med
gjeldende standarder | det landet der produktet installeres.

Garantien dekker ikke:
-bruk av produktet som ikke er i samsvar med disse instruksjonene.
-mekaniske skader som faglge av montering, demontering eller bruk.

Garantisten er selskapet "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Sikkerheds- og vedligeholdelsesregler
Sikkerhedsregler:

1. Forsigtighed under installation: Sarg for, at vasken er korrekt installeret |
henhold til producentens anvisninger. Forkert montering kan fare til, at
vasken falder ned og bliver beskadiget.

2. Undga slag: Keramik er et hardt, men skrgbeligt materiale. Undga at sla
tunge genstande mod vaskens overflade for at forhindre revner eller afslag.
3. Korrekt brug: Placer ikke tunge genstande pa vasken, da det kan
forarsage skader eller overbelastning.

4. Forsigtighed med kemikalier: Undga at bruge staerke kemikalier, der kan
beskadige keramikkens glasur.

5. Barn og sikkerhed: Hvis der er sma bgrn i hjemmet, skal du sgrge for, at
de ikke bruger vasken som legeplads for at undga ulykker.

Vedligeholdelsesregler:

1. Regelmaessig renggaring: Vasken bar renggres regelmaessigt med en blad
klud eller svamp med mildt rengaringsmiddel. Dette vil hjeelpe med at fjerne
snavs og aflejringer og forhindre, at de ophobes.

2. Fjernelse af kalk og aflejringer: For at fjerne harde vandaflejringer kan du
bruge en blanding af eddike og vand. Det anbefales dog at teste det pa et
mindre synligt sted farst for at sikre, at det ikke forarsager misfarvning.

3. Beskyttelse mod ridser: Undga at bruge slibende svampe, staluld eller
andre veerktgjer, der kan ridse keramikkens overflade.

4. Jjeblikkelig fiernelse af pletter: Pletter som kaffe, vin eller bleek kan veere
sveere at fjerne, hvis de bliver pa vasken i la&engere tid. Det er bedst at

fierne dem, sa snart de opstar.

5. Periodisk inspektion: Kontroller regelmaessigt tilstanden af taetninger og
fastgarelser for at sikre, at der ikke er laekager eller Igse dele, der kan
beskadige vasken eller badevaerelsesmablerne.

6. Undga pludselige temperatureendringer: Forsgg at undga at heelde meget
varmt vand i vasken umiddelbart efter koldt vand, da dette kan fare til
termisk chok og muligvis revne keramikken.

2 Garantibetingelser og -vilkar

Garantiperioden er 24 maneder fra kgbsdatoen. Produktfejl, der afslgres i
labet af denne periode, vil blive fjernet af producenten, eller produktet vil
blive udskiftet med et nyt med samme parametre.

Kabsbeviset er det grundlzeggende dokument, hvis du gnsker at fremsaette
et krav. Fristen for behandling af en reklamation er 14 arbejdsdage fra den
dag, hvor du fremlaegger dokumentation for, at der er et problem med
produktet eller selve produktet.

| tilfaelde af udskiftning er delene deekket af et ars garanti, undtagen
arbejdskraft og installation.

Installationen skal udfgres pa en professionel made og i overensstemmelse
med de gaeldende standarder i det land, hvor produktet installeres.

Garantien daekker ikke:
-brug af produktet, der ikke er i overensstemmelse med disse instruktioner.
-enhver mekanisk skade som fglge af montering, demontering eller brug.

Garanten er virksomheden "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Turvallisuus- ja yllapitosaannot

Turvallisuussaannot:

1. Varo varustelussa: Varmista, etta pesuallas on asennettu oikein
valmistajan ohjeiden mukaisesti. Vaara asennus voi johtaa pesualtaan
putoamiseen ja vahingoittumiseen.

2. Valta iskuja: Keraamiikka on kova mutta hauras materiaali. Valta
raskaiden esineiden iskemista pesualtaan pintaan, jotta valtat halkeamia tai
lohkeamia.

3. Oikea kaytto: Ala aseta raskaita esineitd pesualtaalle, koska ne voivat
aiheuttaa vaurioita tai liiallista kuormitusta.

4. Varovaisuus kemikaalien kanssa: Valta voimakkaiden kemikaalien
kayttoa, jotka voivat vahingoittaa keraamikaapin lasitusta.

5. Lapset ja turvallisuus: Jos talossa on pienia lapsia, varmista, etteivat he
kayta pesuallasta leikkipaikkana, jotta valtat onnettomuudet.

Yllapitosaannot:

1. Saannollinen puhdistus: Pesuallas on puhdistettava saannollisesti
pehmealla liinalla tai sienella kayttaen mietoa pesuainetta. Tama auttaa
poistamaan likaa ja kertymia ja estaa niiden kertymisen.

2. Kalkin ja kertymien poistaminen: Kovan veden kertymien poistamiseen
voit kayttaa etikan ja veden seosta. On suositeltavaa testata tama ensin
vahemman nakyvalla alueella varmistaaksesi, etta se ei aiheuta
varimuutoksia.

3. Suojaus naarmuilta: Valta hankaavien sientten, terasvillan tai muiden
tyokalujen kayttoa, jotka voivat naarmuttaa keraamikaapin pintaa.

4. Tahran valiton poistaminen: Tahrat, kuten kahvi, viini tai muste, voivat olla
vaikeita poistaa, jos ne jaavat pesualtaaseen pitkaksi aikaa. On parasta
poistaa ne heti, kun ne ilmestyvat.

5. Saannollinen tarkastus: Tarkista saannollisesti tiivisteiden ja kiinnikkeiden
kunto varmistaaksesi, ettei ole vuotoja tai l0ysyyksia, jotka voivat
vahingoittaa pesuallasta tai kylpyhuonekalusteita.

6. Valta akillisia lampotilan muutoksia: Yrita valttaa kaatamasta erittain
kuumaa vetta pesualtaaseen heti kylman veden jalkeen, silla tama voi
alheuttaa lamposhokkia ja mahdollisesti halkeamia keraamikaappiin.

2 Takuuehdot

Takuu on 24 kuukautta ostopaivasta. Valmistaja poistaa taman ajanjakson
alkana havaitut tuoteviat tai tuote korvataan uudella, samoja parametreja
vastaavalla tuotteella.

Ostotodistus on perusasiakirja, jos haluat tehda reklamaation. Reklamaation
kasittelyaika on 14 tyopaivaa siita paivasta, jona toimitat asiakirjoja, joista
kay ilmi tuotteessa tai itse tuotteessa oleva ongelma.

Vaihtotapauksessa osille myonnetaan yhden vuoden takuu, lukuun
ottamatta tyo- ja asennustoita.

Asennus on suoritettava ammattimaisesti ja siina maassa sovellettavien
standardien mukaisesti, jossa tuote asennetaan.

Takuu el kata:

-Tuotteen kayttoa, joka ei ole naiden ohjeiden mukaista.

-mekaanisia vaurioita, jotka johtuvat tuotteen kokoamisesta, purkamisesta
tai kaytosta.

Takaaja on yritys "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Bezpecnostni a udrzboveé zasady
Bezpecnostni zasady:

1. Opatrnost pfi instalaci: Ujistéte se, ze umyvadlo je spravné nainstalovano
podle pokynu vyrobce. Nespravna instalace muze vést k padu umyvadla a
jeho poskozeni.

2. lyvarujte se narazu:. Keramika je tvrdy, ale kfehky material. Vyvarujte se
narazu tézkymi predméty na povrch umyvadla, abyste predesli prasklinam
nebo odstépkum.

3. Spravné pouzivani: Nepokladejte na umyvadlo tézké predméty, které by
mohly zpusobit posSkozeni nebo nadmeérné zatizeni.

4. Opatrnost s chemikaliemi: Vyhnéte se pouziti silnych chemikalii, které
mohou poskodit glazuru keramiky.

5. Deti a bezpecnost: Pokud jsou v dome malé déti, ujistete se, ze
nepouzivaji umyvadlo jako hriste, aby nedoslo k urazum.

Udrzbové zasady:

1. Pravidelné Cisteni: Umyvadlo by melo byt pravidelne Cisteno mekkym
hadrikem nebo houbou s pouzitim jemného Cisticiho prostredku. Timto
zpusobem odstranite necistoty a usazeniny a zabranite jejich hromadéni.
2. Odstranovani vodniho kamene a usazenin: Pro odstranéni usazenin z
tvrdé vody muzete pouzit smés octa a vody. Je vSak vhodné nejprve
vyzkouset toto reseni na méne viditelném miste, abyste se ujistili, ze
nezpusobuje zménu barvy.

3. Ochrana pred posSkrabanim: Vyvarujte se pouziti hrubych houbicCek,
dratének a dalSich nastroju, které by mohly poskrabat povrch keramiky.

4. Okamzité odstranéni skvrn: Znecisténi, jako je kava, vino nebo inkoust,
muze byt obtizné odstranit, pokud zustane na umyvadle delSi dobu. Je lepsSi
je odstranit ihned po jejich vzniku.

5. Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte stav tesneni a upevneni,
abyste se ujistili, Ze nedochazi k unikum ani uvolnéni, které by mohly
zpusobit poSkozeni umyvadla nebo koupelnového nabytku.

6. Vyvarujte se nahlych zmeén teploty: Snazte se vyvarovat nalévani velmi
horké vody do umyvadla ihned po studené, coz muze vést k tepelnym
Sokum a pfipadné k prasknuti keramiky:.

2 Zarucni podminky

Zarucni doba je 24 mésicu od data zakoupeni. Zavady vyrobku zjisténé
behem této doby budou vyrobcem odstranény nebo bude vyrobek vymenen
za novy stejnych parametru.

Doklad o koupi je zakladnim dokladem, pokud chcete uplatnit reklamaci.
Lhuta pro vyfizeni reklamace je 14 pracovnich dnu ode dne, kdy predlozite
doklady prokazujici problem s vyrobkem nebo s vyrobkem samotnym.

V pripade vymeny se na dily vztahuje jednoleta zaruka s vyjimkou prace a
iInstalace.

Instalace musi byt provedena odborné a v souladu s normami platnymi v
zemi, kde je vyrobek instalovan.

Zaruka se nevztahuje na:

-pouzivani vyrobku, které neni v souladu s timto navodem.

-na jakekoli mechanické poskozeni vzniklé pri montazi, demontazi nebo
pouzivani.

Garantem je spole€¢nost "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Normas de seguranca e manutencgao

Normas de Seguranca:

1. Cuidado durante a instalacao: Certifigue-se de que o lavatorio esta
corretamente instalado de acordo com as instrucoes do fabricante. A
fixacao incorreta pode levar a queda e danificacdo do lavatorio.

2. Evite impactos: A ceramica € um material duro, mas fragil. Evite bater
objetos pesados na superficie do lavatorio para evitar rachaduras ou
lascas.

3. Uso correto: Nao coloque objetos pesados sobre o lavatorio, pois podem
causar danos ou sobrecarga excessiva.

4. Cuidado com produtos quimicos: Evite usar produtos quimicos fortes que
possam danificar o esmalte da ceramica.

5. Criancas e seguranca: Se houver criancas pequenas em casa, certifique-
se de que elas nao usem o lavatorio como area de brincadeiras para evitar
acidentes.

Normas de Manutencao:

1. Limpeza regular: O lavatorio deve ser limpo regularmente com um pano
macio ou esponja usando um detergente suave. Isso ajudara a remover
sujeira e depdositos, evitando seu acumulo.

2. Remocao de calcario e depositos: Para remover depdsitos de agua dura,
vocé pode usar uma mistura de vinagre e agua. E aconselhavel testar
primeiro em uma area menos visivel para garantir que nao cause
descoloracao.

3. Protecao contra arranhoes: Evite usar esponjas abrasivas, palha de aco
ou outras ferramentas que possam arranhar a superficie da ceramica.

4. Remocao imediata de manchas: Manchas como café, vinho ou tinta
podem ser dificeis de remover se deixadas no lavatério por um longo
periodo. E melhor remové-las assim que aparecerem.

5. Inspecao periddica: Verifique regularmente o estado das vedacoes e
fixagcOes para garantir qgue nao haja vazamentos ou afrouxamentos que
possam danificar o lavatorio ou os moéveis do banheiro.

6. Evite mudancas bruscas de temperatura: Tente evitar despejar agua
muito quente no lavatorio imediatamente ap6s a agua fria, pois isso pode
causar choques téermicos e possivelmente rachaduras na ceramica.

2 Termos e condi¢cOes da garantia

O periodo de garantia € de 24 meses a partir da data de compra. Os
defeitos do produto detectados durante este periodo serdo eliminados pelo
fabricante ou o produto sera substituido por um novo com os mesmos
parametros.

A prova de compra € o documento de base para efetuar uma reclamacao.
O prazo para o tratamento de uma reclamacao € de 14 dias uteis a contar
do dia em que o utilizador apresentar a documentacao que comprove um

problema com o produto ou com o proprio produto.

Em caso de substituicao, as pecas estao cobertas por uma garantia de um
ano, excluindo a mao de obra e a instalacao.

A instalacao deve ser efectuada de forma profissional e em conformidade
com as normas em vigor no pais onde o produto € instalado.

A garantia nao cobre:

-a utilizacao do produto que nao esteja de acordo com estas instrucoes.
-quaisquer danos mecanicos resultantes da montagem, desmontagem ou
utilizacao.

O garante € a empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Biztonsagi eés karbantartasi eloirasok
Biztonsagi eldirasok:

1. Ovatossag a beszerelés soran: Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a
mosdokagylo megfelelden van beszerelve a gyarto utasitasai szerint. A
rossz rogzités a mosdokagylo leeseéséhez és sérulesehez vezethet.

2. Utések elkeriilése: A keramia kemény, de torékeny anyag. Kerlilje a
nehéz targyak Utését a mosdokagylo feluletére, hogy elkerulje a
repedéseket vagy toreseket.

3. Helyes hasznalat: Ne helyezzen nehéz targyakat a mosdokagylora, mert
azok karokat vagy tulzott terhelést okozhatnak.

4. Ovatossag a vegyszerekkel: Kerlilje az erés vegyszerek hasznalatat,
amelyek karosithatjak a keramia mazat.

5. Gyermekek és biztonsag: Ha kisgyermekek vannak otthon, gy6z6djon
meg arrol, hogy nem hasznaljak a mosddokagylot jatékterkent a balesetek
elkerulése érdekeben.

Karbantartasi eldirasok:

1. Rendszeres tisztitas: A mosdokagylot rendszeresen kell tisztitani puha
ronggyal vagy szivaccsal enyhe tisztitoszerrel. Ez seqit eltavolitani a
szennyezOdeseket s lerakodasokat, és megakadalyozza azok
felnalmozodasat.

2. VizKkO és lerakodasok eltavolitasa: A kemeény viz okozta lerakddasok
eltavolitasahoz ecet és viz keverekét hasznalhatja. Ajanlott el6szor egy
kevésbé lathato teruleten tesztelni, hogy meggy6zddjon arrol, hogy nem
okoz elszinezodest.

3. Védelem a karcolasok ellen: Kerulje a durva szivacsok, acélgyapot és
egyéb szerszamok hasznalatat, amelyek megkarcolhatjak a keramia
fellletét.

4. Azonnali folteltavolitas: A kave, bor vagy tinta altal okozott
szennyezddesek nehezen tavolithatok el, ha hosszabb ideig a
mosdokagyldon maradnak. Jobb, ha azonnal eltavolitja oket, amint
megjelennek.

5. ld0szakos ellendrzés: Rendszeresen ellendrizze a tomitesek és
rogzitesek allapotat, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy nincs szivargas
vagy lazasag, ami karosithatja a mosddkagylot vagy a furdészobai
butorokat.

6. Kerulje a hirtelen hdmeérseklet-valtozasokat: Kerulje, hogy nagyon forro
vizet ontson a mosdokagyloba kozvetlenul a hideg viz utan, mert ez h6
sokkot okozhat és repedéseket okozhat a keramiaban.

2 Jotallasi feltételek

A garancia idotartama a vasarlastol szamitott 24 honap. Az ezen idoszak
alatt feltart termékhibakat a gyart6 megszunteti, vagy a terméket egy uj,
azonos paraméterekkel rendelkez6 termékkel cseréli ki.

A vasarlast igazolo bizonylat az alapdokumentum, ha igényt kivan
éervényesiteni. A reklamacio feldolgozasanak hatarideje 14 munkanap attol a
naptdl szamitva, amikor On benyuijtja a termékkel vagy magaval a
termékkel kapcsolatos problémat igazolé6 dokumentumokat.

Csere esetén az alkatrészekre egy év garancia vonatkozik, kivéve a
munkadijat eés a beszerelest.

A beszerelest szakszerlen es a termeék beszereléséenek helye szerinti
orszagban érvényes szabvanyoknak megfelel6en kell elvégezni.

A garancia nem terjed Kki:

-a terméknek a jelen hasznalati utasitasban foglaltaktol eltéré6 hasznalata.
-az osszeszerelésbol, szetszerelesbdl vagy hasznalatbol eredo mechanikai
karokat.

A garanciavallalo az "AGRAF" vallalat. - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. Reguli de siguranta si intretinere
Reguli de Siguranta:

1. Precautie in timpul instalarii: Asigurati-va ca lavoarul este instalat corect,
conform instructiunilor producatorului. Montajul incorect poate duce la
caderea si deteriorarea lavoarului.

2. Evitati loviturile: Ceramica este un material dur, dar fragil. Evitati lovirea
suprafetei lavoarului cu obiecte grele pentru a preveni craparea sau
ciobirea.

3. Utilizare corecta: Nu asezati obiecte grele pe lavoar, deoarece acestea
pot cauza daune sau o incarcatura excesiva.

4. Precautie cu produsele chimice: Evitati utilizarea substantelor chimice
puternice care ar putea deteriora glazura ceramicii.

5. Copii si siguranta: Daca exista copii mici in casa, asigurati-va ca nu
folosesc lavoarul ca loc de joaca pentru a preveni accidentele.

Reguli de Intretinere:

1. Curatare regulata: Lavoarul trebuie curatat regulat cu o carpa moale sau
un burete folosind un detergent bland. Acest lucru va ajuta la indepartarea
murdariei si a depunerilor, prevenind acumularea lor.

2. Indepartarea depunerilor de calcar si murdarie: Pentru a indeparta
depunerile de apa dura, puteti folosi un amestec de otet si apa. Este
recomandat sa testati mai intai intr-o zona mai putin vizibila pentru a va
asigura ca nu cauzeaza decolorare.

3. Protectie impotriva zgarieturilor: Evitati utilizarea buretilor abrazivi, lanii
de otel sau altor unelte care ar putea zgaria suprafata ceramicii.

4. Indepartarea imediata a petelor: Petele de cafea, vin sau cerneala pot fi
dificil de indepartat daca sunt lasate pe lavoar pentru o perioada lunga de
timp. Cel mai bine este sa le indepartati imediat dupa aparitia lor.

5. Inspectie periodica: Verificati regulat starea garniturilor si a fixarilor pentru
a va asigura ca nu exista scurgeri sau slabiciuni care ar putea deteriora
lavoarul sau mobilierul de baie.

6. Evitati schimbarile bruste de temperatura: Incercati sa evitati turnarea
apei foarte fierbinti in lavoar imediat dupa apa rece, deoarece acest lucru
poate duce la socuri termice si eventual la craparea ceramicii.

2 Termeni si conditii de garantie

Perioada de garantie este de 24 de luni de |la data achizitiei. Defectele
produsului evidentiate in aceasta perioada vor fi eliminate de producator
sau produsul va fi inlocuit cu unul nou cu aceiasi parametri.

Dovada de cumparare este documentul de baza daca doriti sa faceti o
reclamatie. Termenul de procesare a unei reclamatii este de 14 zile
lucratoare din ziua in care furnizati documentele care arata o problema cu
produsul sau cu produsul in sine.

In cazul inlocuirii, piesele sunt acoperite de o garantie de un an, excluzand
manopera si instalarea.

Instalarea trebuie sa fie efectuata in mod profesional si in conformitate cu
standardele aplicabile in tara in care este instalat produsul.

Garantia nu acopera:

-utilizarea produsului nu in conformitate cu aceste instructiuni.

-orice deteriorare mecanica rezultata in urma asamblarii, dezasamblarii sau
utilizarii.

Garantul este societatea "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Kavoveg ao@palgiac Kal ouvTrpnong
Kavovec Ao@aAciac:

1. Npoooxn Kata TNV eykatdoTtaon: BeBaiwbeite 0TI 0 VITITAPAC €ival cwoTdA
EYKATEOTNUEVOG CUN@PWVA HE TIC 00ONYIEC TOU KATAOKEUQOTH. H Kakn
TOTTOBETNON UTTOPEI VA 0ONYNOEI O€ TITWON Kal {nuIA ToU VITITRPA.

2. ATToQuyeTe Ta XTUTTAUATA: H KEPAMIKN €ival okKANPO aAAdG eUBpaucTo
UAIKO. ATTOQUYETE TO XTUTTNMO BAPEWYV QVTIKEIMEVWY OTNV ETTIPAVEIQ TOU
VITITAPA YIA VA ATTOTPEWETE PWYMES I BpauocElC.

3. 2woTn Xpnon: Mnv TotroBeTeiTe BapId AVTIKEIMEVA OTOV VITITAPA, KABWC
UTTOPEI va TTPOKAAEOOUV (NMUIEC 1 UTTEPPOAIKO QOpPTIO.

4. Ipoooxn ME Ta XNUIKA: ATTOQPUYETE TN XPNON I0XUPWYV XNUIKWY TTou Ba
UTTOPOUCAV VA KATAOTPEWOUV TO ONAATO TNG KEPAMIKNG.

5. Maidia kair acpaAeia: Av uttTdpxouv PIKPA TTaIdId oTO OTTITI, BERAIWBEITE OTI
OEV XPNOIMOTTIOIOUV TOV VITITIPA WG XWPEO TTAIXVIOIOU YIa VA ATTOPUYETE
aruxnuara.

Kavoveg 2uvtrpnong:

1. TaKTIKOG KaBapIouoc: O viITITRpac TTPETTEI va KaBapileTal TAKTIKA YE Eva
MAAQKO TTavi [ a@ouyyap! XpNOIMOTTOIWVTAC £VA NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO. AUTO
Bonbda oTnVv agaipeon TS BPWHMIAC KAl TWV ATTOBECEWY, ATTOTPETTOVTAC TN
OUCOWPEUCN TOUG.

2. Apaipeon aAdTwyv Kal attoféoewv: Ma va a@aipEoeTe Ta AAATa ATTO TO
OKANPO VEPO, PTTOPEITE VA XPNOIMOTIOINOETE Eva HEIYMa EUdIOU Kal VEPOU.
2.UVIOTATAI VO TO QOKIMACETE TIPWTA O€ £va AIlYOTEPO EUPAVEC ONMEIO yIa va
BePaiwBeite OTI eV TTPOKAAEI ATTOXPWHPATIOUO.

3. lNpooTacia atmmd ypatlouVviEG: ATTOQUYETE TN XPNON TPAXIWY CPOUYYaPIWY,
oUpMATOC N AAAWYV EPYAAEIWY TTOU PTTOPEI va ypaT{OUVIOOUV TNV ETTIQAVEIQ
TNG KEPAMIKNC.

4. Aueon apaipeon AekedwV: O1 AeKEDEC OTTWC KAYES, KPATi N MEAAVI ITTOPEI
va gival QUOKOAO va agpaipebouv av TTapaPEIVOUV OTOV VITITAPA VIO HEYAAO
XPOVIKO dlaoTnua. Eival KaAUTEPA va TOUC APAIPETETE AUECTWGS POAIG
EUPAVIOTOUV.

5. [ePI0BIKOC EAeYXOC: EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTACON TWV OTEYAVWTIKWY
KAl TWV OUVOEOEWV YIa va BeBaiwbeite 0TI dev UTTAPYXOUV dIAPPOEC N
XOAQPWMATA TTOU UTTOPEI VO TTPOKAAEOOUV (NUIEC OTOV VITITAPA N TA ETTITTAQ
UTTAVIOU.

6. ATTOQUYETE TIC CaPVIKEC aAAayEC Bepuokpaaiac: NpooTtrabrnoTe va
QTTOPUYETE VA PiXVETE TTOAU (EOTO VEPO OTOV VITITAPA ANECWC UETA ATTO
KPUO VEPO, KABWC auTO PTTOPEI va odNynoel o€ BEPUIKO OOK Kal TTiBavn
PWYHI TNG KEPAUIKNG.

2 Opol kal TTpoUTToBECEIC £yyUNoNGg

H 1repiod0oC eyyunong €ival 24 unveg atmo Tnv nuepounvia ayopac. Ta
EAQTTWPATA TOU TTPOIOVTOG TTOU Ba aTtToKaAUPOOoUV KaTa TN OIAPKEIA AUTNG
NG TTEPIOOOU Ba aTtrokaTaoTABOoUV ATTO TOV KATAOKEUAOTA 1 TO TTPOIOV Ba
QVTIKOTOOTABEI JE Eva VEO HE TIC iIDIEC TTAPAUETPOUG.

H ammodeicn ayopdc ival 1o Baciko £yypago £av eTTIOUEITE va TTpoREiTe o€
aciwon. H mrpoBeoyia yia 1n diekTTepaiwon piag karayyeAiag gival 14
EPYACINEC NUEPEC ATTO TNV NUEPA KATA TNV OTTOIA TTPOCKOUICETE EyypaPa
TTOU aTTOOEIKVUOUV TTPOBANUA PUE TO TTPOIOV 1) TO idIO TO TTPOIOV.

2.€ TIEPITITWON AVTIKATAOTAONG, TA AVTAAAOKTIKA KOAUTITOVTAI ATTO £yyUunon
EVOC £TOUG, ECAIPOUNEVNG TNG EPYOCIAC KAl TNC EYKATAOTAONG.
H eykatdoTtaon TTPETTEI VA YIVETAI UE ETTAYYEAUATIKO TPOTTO KAl CUN@PWVA JE
Ta IoXUOVTA TTPOTUTTA OTN XWPA EYKATAOTAONG TOU TTPOIOVTOG.

H eyyunon 0&v KOAUTTTEL:

-Xprjon TOU TTPOIOVTOC TTOU OEV €ival CUPPWVN ME TIC TTAPOUCEC 0ONYiEC.
-OTTOIAdNTIOTE UNXAVIKI BAGBN TTOU TTPOKUTITEI ATTO T ouvapuoAoynon,
ATTOOUVOPUOAOYNON N Xpnon.

Evyyuntic civail n etaipeia "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Zasady bezpecnosti a udrzby

Zasady Bezpecnosti:

1. Opatrnost’ pri inStalacii: Uistite sa, ze umyvadlo je spravne namontované
podla pokynov vyrobcu. Nespravne upevnenie moze viest k padu a
poskodeniu umyvadla.

2. VVyhybajte sa uderom: Keram

Ika je tvrdy, ale krehky material. Vyhybajte sa uderom tazkymi predmetmi o
povrch umyvadla, aby ste predisli prasklinam alebo odstiepeniu.

3. Spravne pouzivanie: Nepokladajte na umyvadlo tazkeé predmety, ktoré
mozu sposobit poskodenie alebo nadmerné zatazenie.

4. Opatrnost s chemikaliami: Vyhnite sa pouzivaniu silnych chemikalii, ktoré
mOozu poskodit’ glazuru keramiky.

5. Deti a bezpecCnost: Ak su v dome malé deti, uistite sa, ze nepouzivaju
umyvadlo ako miesto na hranie, aby ste predisli nehodam.

Zasady Udrzby:

1. Pravidelné Cistenie: Umyvadlo by sa malo pravidelne Cistit makkou
handriCkou alebo hubkou s pouzitim jemného Cistiaceho prostriedku. Tymto
sp6sobom odstranite necistoty a usadeniny a zabranite ich hromadeniu.

2. Odstranovanie vodneho kamena a usadenin: Na odstranenie usadenin z
tvrdej vody mbzete pouzit zmes octu a vody. Odporuca sa najskor otestovat
tento pripravok na menej viditelnom mieste, aby ste sa uistili, ze
nespdsobuje zmenu farby.

3. Ochrana pred poskriabanim: Vyhybajte sa pouzivaniu hrubych hubiek,
dréteniek a inych nastrojov, ktoré by mohli poskriabat povrch keramiky.

4. Okamzité odstranenie Skvrn: ZnecCistenie, ako je kava, vino alebo
atrament, moze byt tazké odstranit, ak zostane na umyvadle dlhsiu dobu.
Je lepsie ich odstranit ihned po ich vzniku.

5. Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte stav tesneni a upevneni, aby
ste sa uistili, ze nedochadza k unikom ani uvolneniu, ktoré by mohli
spOsobit poskodenie umyvadla alebo kupelnhovéeho nabytku.

6. Vyhybajte sa nahlym zmenam teploty: Snazte sa vyhnut nalievaniu velmi
horucej vody do umyvadla hned po studenej, Co mbze viest k tepelnym
sokom a pripadne k prasknutiu keramiky.

2 Zarucne podmienky

Zarucna doba je 24 mesiacov od datumu zakupenia. Vady vyrobku zistené
pocas tejto doby vyrobca odstrani alebo vyrobok vymeni za novy s
rovnakymi parametrami.

Doklad o kupe je zakladnym dokladom, ak chcete uplatnit’ reklamaciu.
Lehota na vybavenie reklamacie je 14 pracovnych dni odo dna, ked
predlozite doklady preukazujuce problém s vyrobkom alebo s vyrobkom
samotnym.

V pripade vymeny sa na diely vztahuje jednoroCna zaruka s vynimkou prace
a instalacie.

Instalacia musi byt vykonana odbornym sp6sobom a v sulade s platnymi
normami v krajine, kde je vyrobok instalovany.

Zaruka sa nevztahuje na:

-pouzivanie vyrobku, ktore nie je v sulade s tymto navodom.

-na akékolvek mechanické poskodenie vyplyvajuce z montaze, demontaze
alebo pouzivania.

Garantom je spolo¢nost "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. NpaBuna b6e3nekn Ta 0b6cnyroByBaHHSA
[1lpaBuna besneku:

1. OBepexHIicTb Nig Yac MoHTaxy: [epekoHanTecs, WO yMuBanbHUK
NpaBUnNbHO BCTAHOBMEHUI BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLUiI BUPOOHMKA.
HenpaBunbHe KpIinmneHHA MoXXe Npu3BecTu 40 NadiHHA | NOLWKOOXKEHHS
yMUBanbHKKa.

2. YHukaunTe ynapis: Kepamika - Le TBepaun, arne Kpuxkum matepiarn.
YHuKanTe ygapis BaXXKUMU NnpegMeTamm no noBepxHi ymmBanbHMKa, oo
3anobirtTu TpiwmHam abo ckoram.

3. NpaBUnbHe BMKOpPUCTaAHHSA: He cTaBTe Ha YyMUBanNbHUK BaXXKi NpeamMeTu,
SIKI MOXYTb MPU3BECTU A0 NOLIKOAXXEHb abo HaaMIPHOro HaBaHTaXXEHHS.
4. ObepexHicTb 3 XiMikaTaMW: YHUKaAUTE BUKOPUCTAHHS CUNTBHUX XIMIYHUX
3aco0iB, AKi MOXYTb NMOLLKOANTW rnasyp Kepamiku.

5. [litn Ta be3neka: Akwo B OyANHKY € ManeHbKi OiTn, NepekoHanTecs, Lo
BOHN HE BUKOPUCTOBYIOTb YMUBAIbHUK AK MicLe Ans rpu, wob 3anobirtu
HellacHUM BuUNagKkam.

[TpaBuna ObcnyroByBaHHS:

1. PerynspHe 4ynweHHa: YMuUBanbHUK chig perynapHoO YNCTUTU M'AKOLO
raH4ipkoto abo rybkor 3 BUKOPUCTAaHHAM M'AKOro Mmuiovoro 3acoby. Lle
OonomoXke BuaanuTu opyn i BigknageHHs, 3anobiratoyn 1X HaKOMUYEHHIO.
2. BupaneHHa Hakuny Ta BigknageHs: [Ana suganeHHsa BigknaaeHs Big
XXOPCTKOI BOAW MOXHa BUKOPMUCTOBYBATU cyMill ouTy i Boan. OgHak
PEKOMEHAOYETLCA Cro4vaTKy NepeBipuUTU LEW 3acid Ha MEHLL MOMITHIN
OiNsHUi, wob nepekoHaTUCs, WO BiH HE BUKINUKAE 3MiHU KOSbOPY.

3. 3axucT Big noapsinuH: YHUKanNTe BUKOPUCTAHHS XXOPCTKUX NYDOK,
MeTaneBux rybok Ta iHWNX IHCTPYMEHTIB, AKi MOXYTb nogpsinaTy NOBEPXHIO
KepaMiKku.

4. HeranHe BuganeHHs nnsam: 3abpyaHeHHs, Taki 9K KaBa, BUHO abo
YOPHUII0, MOXYTb OYTU BaXXKO BNOANUTU, SKLLO BOHU 3annLLatloTbCs Ha
YyMUBANbHUKY NPOTArOM TpuBanoro 4acy. Kpatlie BugannTi IX Bigpasy nicns
NosABMW.

5. [NepiognyHa nepesipka: PerynsapHo nepeBipsanTe CTaH YyuWinbHeHb Ta
KpiNneHb, Wod nepekoHaTucs, Lo HEMAaE XOoaHUX BUTOKIB abo ocrabneHs,
AKi Mornun 6 Npu3BecTn 40 NOLLUKOOXKEHHA YMMUBarnbHMKa abo MebniB y BaHHIn
KIMHaTI.

6. YHMKauTe panTtoBux 3MiH Temnepartypu. Hamarantecsa yHukaTu
3annBaHHA B YMUBAlbHUK OyXKe rapa4ol Boau Bigpasy nicns Xono4Hol, Wo
MOXe NPU3BECTU 40 TEPMIYHUX yOapIB | MOXIMBOIO PO3TPICKYBAHHS
KepaMiKku.

2 ['apaHTinHI ymoBH

[@apaHTINHUI TEPMIH CTAaHOBUTb 24 Micsaui Big AaTy NoKynku. [ledekTtu
BUPOOBY, BUABIIEHI NPOTArOM LbOro repioay, dbyayTe yCyHeHi BAPOOHNKOM
abo 3amMiHeHi Ha HOBMW BUPIO 3 TakKMMK XX NapamMeTpamu.

[1oka3 NOKynkn € OCHOBHMM OOKYMEHTOM ANA npea'aBrneHHA NpeTeHa3il.
TepMmiH po3rnsgy peknamadil ctaHoBUTb 14 poboynx OHIB 3 OHS, KONU BU
HagacTe OOKYMEHTAaUito, Wo niaTBepaXxye npobnemy 3 ToBapom abo cam
TOBap.

Y pasi 3amMiHn geTtanen Ha HUX NOLNPIOETLCA OAHOPIYHA rapaHTis, 3a
BUHATKOM BapTOCTI POOIT i MOHTaxYy.

YcTtaHoBKa NoBuMHHa OyTU BUKOHAHa NPOJIECIMHO | BigMoBIAHO A0 YMHHUX
CTaHAOApPTIB KpalHWU, B SKi BCTAHOBIIOETLCA BUPIO.

[[apaHTIa He NOLUMPIOETLCA Ha

-BUKOPUCTaHHS BUPOOY He BiAMNOBIAHO A0 Ui€l IHCTPYKLUI.

Byab-sKi MeXaHiYHi MOLIKOOXKEHHS, WO BUHUKNU B pe3yrnbTaTi MOHTaXYy,
OEMOHTaXy abo BUKOPUCTaHHS.

[apaHTOoM € komnaHia "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Pravila sigurnosti i odrzavanja

Pravila Sigurnosti:

1. Paznja tijekom instalacije: Provjerite je li umivaonik ispravno instaliran
prema uputama proizvodaca. Nepravilno postavljanje moze dovesti do pada
| osteCenja umivaonika.

2. |zbjegavajte udarce: Keramika je tvrd, ali krhak materijal. |zbjegavajte
udaranje teskih predmeta o povrsinu umivaonika kako biste sprijecili
pukotine ili lomove.

3. Ispravna upotreba: Nemojte postavljati teSke predmete na umivaonik, jer
oni mogu uzrokovati ostecenja ili prekomjerno opterecenije.

4. Paznja s kemikalijama: Izbjegavajte koriStenje jakih kemikalija koje bi

mogle ostetiti glazuru keramike.
5. Djeca i sigurnost: Ako u kuci ima male djece, pobrinite se da ne koriste
umivaonik kao mjesto za igru kako bi se sprijecCile nezgode.

Pravila Odrzavanja:

1. Redovito CisCenje: Umivaonik treba redovito Cistiti mekom krpom ili
spuzvom pomocu blagih deterdzenata. To ce pomoci u uklanjanju prljavstine
| naslaga, sprjeCavajuci njihovo nakupljanje.

2. Uklanjanje kamenca i naslaga: Za uklanjanje naslaga od tvrde vode
mozete koristiti mjesavinu octa i vode. Preporucuje se najprije isprobati ovo
rjesenje na manje vidljivom mjestu kako biste se uvjerili da ne uzrokuje
promjenu boje.

3. Zastita od ogrebotina: I1zbjegavajte koristenje grubih spuzvi, CeliChe vune |
drugih alata koji bi mogli ogrebati povrsinu keramike.

4. Odmah uklanjanje mrlja: NecCistoCe poput kave, vina ili tinte mogu biti
tesko ukloniti ako ostanu na umivaoniku dulje vrijeme. Bolje ih je ukloniti
odmah nakon pojave.

5. Redovito provjeravanje: Redovito provjeravajte stanje brtvi i pricvrS¢enja
kako biste bili sigurni da nema curenja ili olabavljenja koja bi mogla
uzrokovati ostecenje umivaonika ili kupaonskog namjestaja.

6. Izbjegavajte nagle promjene temperature: Pokusajte izbjeci izlijevanje
vrlo vruCe vode u umivaonik odmah nakon hladne, jer to moze dovesti do
toplinskog soka i moguce pukotine keramike.

2. Uvjeti jamstva

Jamstveni rok je 24 mjeseca od datuma kupnje. Nedostatke proizvoda
otkrivene u tom razdoblju proizvodac ce ukloniti ili Ce proizvod zamijeniti
novim s istim parametrima.

Osnovni dokument ako zelite podnijeti reklamaciju je dokaz o kupnji. Rok za
razmatranje reklamacije je 14 radnih dana od dana dostave dokumentacije
1z koje se vidi problem na proizvodu ili na samom proizvodu.

Ako se zamijene, dijelovi su pokriveni jednogodisnjim jamstvom, iskljuCujuci
rad | ugradnju.

Instalacija mora biti izvedena profesionalno iu skladu s vazec¢im
standardima u zemlji u kojoj je proizvod instaliran.

Jamstvo ne pokriva:
- koristenje proizvoda suprotno ovim uputama.
- sva mehaniCka ostecenja nastala montazom, rastavljanjem ili uporabom.

Jamac je tvrtka "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
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MEXEN

1. Saugumo ir priezilros taisyklés
Saugumo Taisyklés:

1. Atsargumas montuojant: ]sitikinkite, kad praustuvas yra teisingai
sumontuotas pagal gamintojo instrukcijas. Netinkamas tvirtinimas gali lemti
praustuvo kritimg ir sugadinima.

2. Venkite smigiy: Keramika yra kieta, bet trapi medziaga. Venkite smugiy
su sunkiais daiktais ant praustuvo pavirsiaus, kad iSvengtumeéte jtrikimy ar
ISsiskyrimy.

3. Tinkamas naudojimas: Nedékite ant praustuvo sunkiy daikty, kurie gali
sukelti sugadinimus arba pernelyg didele apkrova.

4. Atsargumas su chemikalais: Venkite naudoti stiprias chemines
medziagas, kurios gali pazeisti keramikos glazirg.

5. Vaikai ir saugumas: Jei namuose yra mazy vaiky, jsitikinkite, kad jie
nenaudoja praustuvo kaip zaidimo vietos, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimuy.

Priezilros Taisyklés:

1. Reguliarus valymas: Praustuvg reikia reguliariai valyti minkstu audiniu
arba kempine, naudojant svelny ploviklj. Tai padés pasalinti nesvarumus ir
nuoseédas, uzkertant kelig jy kaupimuisi.

2. Nuosédy salinimas: Norédami pasalinti kieto vandens nuosédas, galite
naudoti acto ir vandens misinj. Rekomenduojama is pradziy iSbandyti j|
maziau matomoje vietoje, kad sitikintuméte, jog tai nesukelia spalvos
pakitimuy.

3. Apsauga nuo jbrézimy: Venkite naudoti siurksCias kempines, plieno vilnos
arba kitus jrankius, kurie gali subraizyti keramikos pavirsiy.

4. |Skart pasalinkite démes: Démes, tokios kaip kava, vynas arba rasalas,
gali bati sunku pasalinti, jei jos lieka ant praustuvo ilgg laikg. Geriau jas
pasalinti iskart, kai jos atsiranda.

5. Periodiné patikra: Reguliariai tikrinkite tarpikliy ir tvirtinimo blseng, kad
jsitikintumeéte, jog néra nutekéjimy ar laisvumo, kuris galéty pazeisti
praustuvg ar vonios kambario baldus.

6. Venkite staigiy temperatiros pokycCiy: Stenkités nevandinti labai karsto
vandens | praustuvg iskart po salto, nes tai gali sukelti Siluminj Sokg ir
galimg keramikos jtrikima.

2. Garantijos salygos

Garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai nuo pirkimo datos. Per §j laikotarpj
aptiktus prekés tritkumus gamintojas pasalins arba preké bus pakeista
nauja, kurios parametrai tokie pat.

Pagrindinis dokumentas, jei norite pateikti skundg, yra pirkimo jrodymas.
Skundo nagringjimo terminas yra 14 darbo dieny nuo dokumenty,
patvirtinanCiy gaminio ar paties gaminio problema, pristatymo dienos.

Jei dalys pakeiCiamos, joms taikoma vieneriy mety garantija, nejskaitant
darbo ir montavimo.

Montavimas turi bati atliktas profesionaliai ir pagal galiojanCius standartus
salyje, kurioje gaminys sumontuotas.

Garantija netaikoma:

- naudojant gaminj nesilaikant siy nurodymu.

- bet kokie mechaniniai pazeidimai, atsirade dél surinkimo, iISmontavimo ar
naudojimo.
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1. MpaBuna 3a 6e3onacHOCT 1 NoAAPbXKKA

[1lpaBuna 3a besonacHoCT:

1. BHMMaHKMe npu MOHTax: YBepeTe ce, Ye MmBKarta e npaBusiHO MOHTUPaHa
cnope MHCTPYKUMMTE Ha npon3soanTend. HenpaBunHOTO 3akpensaHe
MOXe [a noBefe [0 NadaHe v nospega Ha MUBKarTa.

2. N3bareante ynapun: Kepamumkara € TBbpA, HO KPEXBbK MaTepman.
N3bsareante yapssHETO Ha TEXKM NpeaMeTU BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha
MMUBKaTa, 3a Oa npegoreBpaTtuTe NyKHaATUHM UMK OTYYNBAHMUAL.

3. lNpaBunHa ynotpeba: He noctaBanTe TEXKN NpeamMeT BbpPXy MMUBKaTa,
TbW KaTo Te MoraT a NpUYnUHAT NoBpean Unn npekoMepHO HaToBapBaHe.
4. BHMMaHune ¢ xumukanu: N3barsante ynotpebara Ha CUITHU XUMUKaW,
KOUTO MoraT ga noBpeasaT rnasyparta Ha Kepamukara.

5. leua n 6e3onacHocT: AKO B AOMa nMa Marnkm geua, yBepeTe ce, Ye He
N3non3BaT MMBKaTa Kato MACTO 3a uUrpa, 3a ga npenorespatute UHUMAOEHTN.

[lpaBuna 3a lNogapbxka:

1. PenoBHO noyncteBaHe: MuBkaTta TpsibBa peoBHO aa ce novYncTBa ¢ Meka
Kbpna unn rbba, Kato ce N3nors3Ba HEXEH NoYncTBaLl npenapar. ToBa Lie
NOMOrHe Aa ce npemaxHaT 3aMbpcaBaHUATA U HanNenuTe, KaTto ce
npenoTBpaTy HaTPynNBaHETO UM.

2. [lpemaxBaHe Ha KOTMEeH KaMbK 1 Hanenu: 3a NpemaxBaHe Ha HarenuTe
OT TBbpAda Bo4a MOXeTe Aa 13nosnsBarte cMec OT OouUeT U Boaa. penopbyBa
ce NbPBO Aa TecTBaTe TO3M METOA Ha No-Masiko BUauMo MSCTO, 3a Aa ce

yBE€p

nTe, Ye He NpuYnHsIBa NpPomMsiHa B LiBETA.
3. 3awmnTa oT HagpackBaHe: M3bsreanTte ynotpebara Ha rpydoun reoum,
TENEHN YETKU N APYrn NHCTPYMEHTN, KOUTO MoraT ga Hagpackar
NOBBLPXHOCTTA Ha Kepamukara.

4. HezabaBHO npemaxBaHe Ha rneTtHa: 3aMbpcsiBaHUS KaTo Kade, BUHO UMnn
MacTuno morart aa 6baaT TpyaHu 3a NpeMaxBaHe, ako ocTaHaT BbpXy
MMBKaTa 3a ObJ1ro Bpeme. [o-gobpe e aa rim npemaxHeTe BeaHara cneg
nosiBara nUMm.

5. [lepnoanyHa npoeepka: PegoBHO nNpoBepsiBanTe CbCTOAHUETO Ha
YNNbTHEHUATA U 3aKpenBaHUsATa, 3a da Ce yBepuTe, 4Ye HAMa TeHoBe UIn
pas3xriabeHn YacTtun, KouTo buxa Mornu ga noBpeasaT MmBkaTta unm mebenure
B OaHATa.

6. N13bareante BHe3anHn NnpomMeHn B Temneparyparta: OnutanTte ce aa
n3ddareate HanmMBaHETO Ha MHOrO ropella Boga B MMBKaTa BegHara crneg
CTyA€eHa BOAa, Tbi KaTo TOBa MOXe Ja AoBeae A0 TEPMUYEH LLOK U
Bb3MOXXHO HanyKkBaHe Ha KepamMuKara.

2. [apaHuMoHHN ycrnoBus

[@apaHUMOHHUAT CPOK € 24 Mmecela OT gartata Ha 3akynyBaHe. OTKpUTuTeE B
TO3U nepuoa aedekTn Ha nNpoaykTa we O6baaT oTcTpaHeHU OT
npon3BoanTeENst UNn NPOAYKTHLT LWe 6bae 3aMEHEH C HOB CbC CbLUMTE
napameTpu.

OCHOBHUAT AOKYMEHT, ako uckaTe ga nogagete peknamauus, e
[loka3aTencTBOTO 3a Nokynka. CpokbT 3a pasrne)xaaHe Ha peknamaums e
14 paboOTHM OHW OT AaTaTta Ha nosiydaBaHe Ha AOKyMeHTauusaTa, nokassalla
npobnema c NpoaykTa unm camusi NPOAYKT.

AKko ObaaT 3aMeHeHun, YacTUTe ce NOKPMBAaT OT eQHOroAuLLIHAa rapaHLums, C
N3KITIoMEeHNEe Ha Tpyda U MOHTaxa.

MoHTaXbT TpsibBa Ja ce n3BbpLUN NPOdECNOHANHO 1 B CbOTBETCTBUE C
NPUNOXUMUTE CTaHAAPTM B CTpaHaTa, B KOATO € MHCTanupaH NpoayKTbT.

[apaHuUnATa He NOoKpUBa:

- N3MNon3BaHe Ha NpoayKTa B NPOTUBOPEeYne C Te3n UHCTPYKLMM.

- BCAKaKBa MexaHM4YHa noBpega B pe3yntaT Ha MOHTaX, AEMOHTaX UNn
ynotpeba.
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MEXEN

1. Pravila varnosti in vzdrzevanja
Pravila Varnosti:

1. Previdnost pri namestitvi: PrepriCajte se, da je umivalnik pravilno
namescen v skladu z navodili proizvajalca. Nepravilno pritrjevanje lahko
povzroCi padanje in poskodbe umivalnika.

2. 1zogibajte se udarcem: Keramika je trden, a krhek material. Izogibajte se
udarcem tezkih predmetov na povrsino umivalnika, da preprecite razpoke ali
odkruske.

3. Pravilna uporaba: Ne postavljajte tezkih predmetov na umivalnik, saj
lahko povzrocijo poskodbe ali prekomerno obremenitev.

4. Previdnost pri kemikalijah: |zogibajte se uporabi mocnih kemikalij, ki bi
lahko poskodovale glazuro keramike.

5. Otroci in varnost: Ce so v hisi majhni otroci, poskrbite, da ne uporabljajo
umivalnika kot prostora za igro, da preprecite nesrece.

Pravila Vzdrzevanja:

1. Redno CisCenje: Umivalnik je treba redno Cistiti z mehko krpo ali gobico in
blagim detergentom. To bo pomagalo odstraniti umazanijo in usedline ter
prepreciti njihovo nabiranje.

2. Odstranjevanje kamna in usedlin: Za odstranjevanje usedlin iz trde vode
lahko uporabite mesanico kisa in vode. Priporocljivo je, da najpre;
preizkusite to na manj vidnem mestu, da zagotovite, da ne povzrocCa
razbarvanja.

3. ZascCita pred praskami: Izogibajte se uporabi grobih gobic, jeklene volne
ali drugih orodij, ki bi lahko opraskala povrsino keramike.

4. TakojSnje odstranjevanje madezev: Onesnazenje, kot je kava, vino al
crnilo, je lahko tezko odstraniti, Ce ostane na umivalniku dlje Casa. Bolje jih
je odstraniti takoj po pojavu.

5. Redni pregledi: Redno preverjajte stanje tesnil in pritrditve, da zagotovite,
da ni puscCanja ali ohlapnosti, ki bi lahko povzrocCila poskodbe umivalnika ali
kopalniskega pohistva.

6. Izogibajte se nenadnim temperaturnim spremembam: Poskusite se
izogniti nalivanju zelo vroCe vode v umivalnik takoj po hladni vodi, saj to
lahko povzroci toplotni sok in morebitno pokanje keramike.

2. Garancijski pogoji

Garancijska doba je 24 mesecev od dneva nakupa. V tem Casu ugotovljene
napake na izdelku bo proizvajalec odpravil ali izdelek zamenjal z novim z
enakimi parametri.

Osnovni dokument, Ce zelite uveljavljati reklamacijo, je potrdilo o nakupu.
Rok za obravnavo reklamacije je 14 delovnih dni od dneva dostave
dokumentacije, ki izkazuje tezavo na izdelku ali izdelku samem.

Ce so zamenjani, deli enoletno garancijo, razen dela in namestitve.
Namestitev mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi standardi v
drzavi, kjer je izdelek namescen.

Garancija ne zajema:

-uporaba izdelka v nasprotju s temi navodili.

- vse mehanske poskodbe, ki so posledica montaze, demontaze ali
uporabe.
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1. DroSibas un apkopes noteikumi

DrosSibas Noteikumi:

1. Uzmaniba uzstadisanas laika: Parliecinieties, ka izlietne ir pareizi
uzstadita saskana ar razotaja noradijumiem. Nepareiza stiprinasana var
izraisit izlietnes kriSanu un bojajumus.

2. lzvairieties no triecieniem: Keramika ir ciets, bet trausls materials.
|zvairieties no smagu priekSmetu sitieniem pret izlietnes virsmu, lai novérstu
plaisas vai skembas.

3. Pareiza lietosana: Nelieciet smagus priekSmetus uz izlietnes, jo tie var
IzraisTt bojajumus vai parmérigu slodzi.

4. Uzmaniba ar kimikalijam: |zvairieties no stipru Kimisko vielu lietosanas,
kas var sabojat keramikas glazdru.

5. Bérni un drosiba: Ja majas ir mazi bérni, parliecinieties, ka vini neizmanto
izlietni ka rotalu vietu, lai novérstu nelaimes gadijumus.

Apkopes Noteikumi:

1. Regulara tirisana: Izlietne regulari jatira ar mikstu dranu vai sukli,
izmantojot maigu tiriSanas lidzekli. Tas palidzés nonemt netirumus un
nosédumus, noveérsot to uzkrasanos.

2. Kalkakmens un nosédumu nonemsana: Lai nonemtu cieta ddens
nosédumus, varat izmantot etika un ddens maisijumu. leteicams vispirms
parbaudit to mazak redzama vieta, lai parliecinatos, ka tas neizraisa krasas
mainu.

3. Aizsardziba pret skrap&jumiem: Izvairieties no abrazivu suk|u, térauda
vilnas vai citu instrumentu lietoSanas, kas var saskrapét keramikas virsmu.
4. Nekavéjoties nonemiet traipus: Traipi, pieméram, kafija, vins vai tinte, var
bat grati nonemami, ja tie ilgu laiku paliek uz izlietnes. Vislabak tos nonemt
talit péc to paradisanas.

5. Periodiska parbaude: Regulari parbaudiet blivéjumu un stiprinajumu
stavokli, lai parliecinatos, ka nav nopltzu vai valiguma, kas varétu bojat
izlietni vai vannas istabas mébeles.

6. Izvairieties no péksnam

2. Garantijas noteikumi

Garantijas laiks ir 24 ménesi no iegades datuma. Saja perioda atklatos
preces defektus razotajs noversis vai prece tiks aizstata ar jaunu ar tadiem
pasiem parametriem.

Pamatdokuments, ja vélaties iesniegt stidzibu, ir pirkuma apliecinajums.
Sudzibas izskatiSanas termins ir 14 darba dienas no dokumentacijas
piegades datuma, kas parada problémas ar preci vai pasu preci.

Ja tiek nomainitas, uz detalam attiecas viena gada garantija, iznemot darbu
un uzstadisanu.

Uzstadisana javeic profesionali un saskana ar spéka esosajiem standartiem
valsti, kura produkts ir uzstadits.

Garantija neattiecas uz:

-izmantojot produktu pretégji Siem noradijumiem.

- jebkadiem mehaniskiem bojajumiem, kas radusies montazas, demontazas
vai lietosanas rezultata.
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MEXEN

1. Ohutus- ja hooldusjuhised
Ohutusjuhised:

1. Ettevaatus paigaldamise ajal: Veenduge, et kraanikauss on Oigesti
paigaldatud vastavalt tootja juhistele. Vale kinnitus voib pohjustada
kraanikausi kukkumise ja kahjustumise.

2. Valtige looke: Keraamika on kdva, kuid habras materjal. Valtige raskete
esemete loomist kraanikausi pinnale, et valtida pragusid voi laaste.

3. Oige kasutamine: Arge asetage kraanikausi peale raskeid esemeid, kuna
need voOivad pohjustada kahjustusi voi liigset koormust.

4. Ettevaatlikkus kemikaalidega: Valtige tugevate kemikaalide kasutamist,
mis voivad kahjustada keraamika glasuurpinda.

5. Lapsed ja ohutus: Kui majas on vaikesed lapsed, veenduge, et nad ei
kasutaks kraanikaussi mangualana, et valtida onnetusi.

Hooldusjuhised:

1. Regulaarne puhastamine: Kraanikaussi tuleks regulaarselt puhastada
pehme lapi vOi kasnaga, kasutades kerget puhastusvahendit. See aitab
eemaldada mustust ja setet, valtides nende kogunemist.

2. Katlakivi ja setete eemaldamine: Kova vee setete eemaldamiseks voite
kasutada aadika ja vee segu. Soovitatav on seda kdigepealt proovida
vahem nahtaval alal, et veenduda, et see ei pohjusta varvimuutust.

3. Kaitse kriimustuste eest: Valtige abrasiivsete kasnade, terasvilla voi
muude tooriistade kasutamist, mis voivad keraamika pinda kriimustada.

4. Kohene plekkide eemaldamine: Sellised plekid nagu kohv, vein vai tint
voivad olla raskesti eemaldatavad, kui need jaavad kraanikausi peale pikaks
ajaks. Parim on need eemaldada kohe parast tekkimist.

5. Regulaarne kontroll: Kontrollige regulaarselt tihendite ja kinnitusdetailide
seisukorda, et veenduda, et pole lekkeid ega Iotvusi, mis voivad
kraanikaussi vOi vannitoamooblit kahjustada.

6. Valtige akilisi temperatuurimuutusi: Puudke valtida vaga kuuma vee
valamist kraanikaussi kohe parast kulma vett, kuna see voib pohjustada
termilist Sokki ja voimalikku keraamika pragunemist.

2. Garantiitingimused

Garantiiaeg on 24 kuud alates ostukuupaevast. Selle perioodi jooksul
avastatud toote defektid korvaldab tootja voi asendab toode samade
parameetritega uuega.

Alusdokument, kui soovite kaebust esitada, on ostutdend. Pretensiooni
labivaatamise tahtaeg on 14 toopaeva alates toote vOi toote enda probleemi
tdendavate dokumentide uleandmise kuupaevast.

Vahetamise korral kehtib osadele uheaastane garantii, valja arvatud too ja
paigaldus.

Paigaldamine peab toimuma professionaalselt ja vastavalt toote
paigaldamise riigis kehtivatele standarditele.

Garantii ei hdlma:

- toote kasutamine vastuolus kaesolevate juhistega.

- kokkupanekust, lahtivotmisest voi kasutamisest tulenevad mehaanilised
kahjustused.
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1. lNpaBuna 6e36egHOCTM N ogpKaBaksa

[MpaBuna be3bdbegHocTu:

1. [Naxkiba TOKOM MOHTaxe: YBepuTe ce Aa je YMUBAOHUK NpaBUSiHO
MOHTUpPAaH Yy cKnagy ca ynyTcTBMMa npouseohada. HenpasunHo
nocTtaBbake MOXe OOBECTWN A0 naga v owtehewa yMruBaoHMKa.

2. N3beraeajTe yoapue: Kepamuka je TBpa, anv NoMreuB maTtepujar.
N3beraBajTe ygapawe TeELWKNM nNpegmMeTma rno noBpLUnHN YMUBAOHMKA
Kako bucTte cnpevynnu NnyKoTUHE UM oasioMKe.

3. lNpaBunHa ynotpeba: He noctaBreajte Tewke NnpegMeTe Ha YMUBAOHUK,
jep mory unsassartu owteherwa nnm npekomepHo ontepehexse.

4. INaxna ¢ xemukanujama: N3beraBajte kopuwhewe jaknx xemmkanuja
KOje MOry OWITETUTM rnasypy KepamMmuke.

5. leua n 6e3begHocT: AKO Y Kyhn nma marne geue, yBepute ce ga He
KOPUCTE YMMBAOHMK Kao MECTO 3a Urpy Kako bucrte cripeunnu Hecpehe.

[MpaBuna OgprkaBatbsa:

1. PegoBHO unwherwe: YMuBaoHuk Tpeba pegoBHO YNCTUTU MEKOM KPIOM
nnun cyHhepom y3 kopuwhewe bnaror geteprerHta. Oso he nomohn y
yKnarbaky MprbaBLUTUHE U HAcrara, cripedaBsajyhm hnxoBo HaKynrbawe.

2. YKnawawe KaMmeHua 1 Hacnara: [Ja Oucrte ykKnoHunu Hacnare og 1Bpae
BOOe, MOXeTe KOPUCTUTN MeluaBuHy cupheta u Boge. [lpenopyyyje ce ga
NpBO ncnpobaTte 0BO pelleHE Ha Makbe BUAIBUBOM MECTY Kako bucTte ce
yBEPUINU Oa He n3asuea NnpomeHy ooje.

3. 3awTtuta og orpebotuHa: N3beraeajte ynotpedy rpydux cyHhepa, xuua u
OpYyrnx anara Koju mory nsrpebartiu noBpLUMHY KepaMuKe.

4. Ogmax ykrnoHute mprbe: Mprbe nonyTt kade, BUHa unu mactuna mory
OUTU TELLKO YKITOHUTU aKo OCTaHy Ha YMUBAOHMUKY OyXe BpeMe. borbe ux je
YKNOHUTU O0gMax HAKOH rojaBe.

5. PenosHa nposepa: PenosBHO npoBepaBajTe cTawe 3anTmsaya u
npunuBpwhnBara Kako bucte 6unn cUrypHu ga Hema uypera unm
nabasrbera Koju 61 Mornu ga owTeTe YMUBAOHUK TN HAMELUTa] Y
KynaTtuny.

6. 13beraBajTe Harne npomeHe Temneparype: [Nokywajte ga n3berHete
cunawe BeoMa Bperne Bode Yy YMMBAOHUK OAMax HakOH xnagHe Boae, jep To
MOXe OOBECTW 40 TONMOTHOrN LWOoKa 1 Moryher nyuaka Kepamuke.

2. Ycnosu rapaHuuje

[@apaHTHM POK je 24 Mmecela o4 gaHa KynoBuHe. [ledbekTn npomnssoaa
OTKPUBEHWM TOKOM OBOr rnepunoga duhe oTKNoweHN o cTpaHe npounssohada
nnun he nponssog OUTN 3aMeEHEH HOBUM ca UCTUM MapamMeTpuma.

OCHOBHUM OOKYMEHT aKo XenuTte ga yrnoXxmTe pekrnamaumjy je nookas o
KynoBuHW. POK 3a pa3maTpamne peknamauuje je 14 pagHux gaHa od gaHa
OOoCTaBIbaka AOKYMEHTaLMje Koja rnokasyje npobnem ca nponssogom uUnm
caMuM NMpon3BOaOM.

AKO ce 3aMeHe, 0enoBU CYy NOKPUBEHW jeOAHOroANLLIH0M rapaHLmjoM,
NUCKIbyYyjyhn pag n yrpagmy.

MHcTanauunja mopa buTtn nssegeHa npogecmnoHarHo ny ckrnaay ca Baxehum
cTaHOapamma y 3eMSbu Y KOjoj je Npou3Bo4 MHCTanupaH.

[@apaHumnja He Nnokpuea:

- Kopuwhere NnponsBoga CynpoTHO OBMM YNyTCTBMMA.

- CBa MexaHW4Ka owiTehera HacTana MOHTaXXoM, AEMOHTaXXOM UNK
ynotpebom.

[apaHT je pupma "AIPAD" - KWNEC3KOBCKU PADAL
HUI: 1181563829 PEI'OH: 141494553




MEXEN

1. Oryggis- og vidhaldsskyringar
Oryggisreglur:

1. Geeta skal varudar vid uppsetningu: Gakktu ur skugga um ad vaskurinn
sé rett uppsettur samkvaemt leidbeiningum framleidanda. Rong festing getur
valdid falli og skemmdum a vaskinum.

2. Fordastu hogg: Keramik er hardur en brothaettur efni. Fordastu ad sla
bungum hlutum a yfirbord vasksins til ad koma i veg fyrir sprungur eda
flisar.

3. Reétt notkun: Ekki setja punga hluti a vaskinn, par sem peir geta valdid
skemmdum eda of miklu alagi.

4. Varud med efnum: Fordastu ad nota sterk efni sem geta skemmt glerjun
keramikunnar.

5. Born og oryggi: Ef litil born eru til stadar, gakktu ur skugga um ad pau noti
ekki vaskinn sem leiksvaedi til ad koma i veg fyrir slys.

Vidhaldsreglur:

1. Regluleg hreinsun: Vaskurinn skal hreinsast reglulega med mjukum klut
eda svampi med mildri sapu. Petta hjalpar til vid ad fjarleegja 6hreinindi og
set, sem kemur i veg fyrir uppsofnun peirra.

2. Fjarleegja kalk og set: Til ad fjarlaegja set ur hordu vatni geturdu notad
ediks- og vatnsblondu. Pad er radlegt ad profa petta fyrst a minna aberandi
stad til ad ganga ur skugga um ad pad valdi ekki litabreytingum.

3. Verndun gegn rispum: Fordastu ad nota grofa svampa, stalull eda onnur
verkfeeri sem geta rispad yfirbord keramiksins.

4. Fjarleegdu strax bletti: Blettir eins og kaffi, vin eda blek geta verid erfidari
ad fjarleegja ef peir sitja lengi a vaskinum. Best er ad fjarleegja pa strax og
peir koma fram.

5. Regluleg skodun: Skodadu reglulega astand péttinga og festinga til ad
ganga ur skugga um ad pad séu engin leka eda lausir hlutir sem gaetu
valdid skemmdum a vaskinum eda badherbergishusgognum.

6. Fordastu skyndilegar hitabreytingar: Reyndu ad fordast ad hella mjog
heitu vatni i vaskinn strax eftir kalt vatn, par sem pad getur valdid hitasjokki
0og mogulegum sprungum i keramikinni.

2. Abyrgdarskilmalar

Abyrgdartiminn er 24 manudir fra kaupdegi. Vérugalla sem uppgdtvast 4
bessu timabili verda fjarleegdir af framleidanda eda vorunni verdur skipt ut
fyrir nyja med somu breytum.

Grunnskjalid ef pu vilt leggja fram kvortun er sonnunin fyrir kaupunum.
Frestur til ad fjalla um kvortun er 14 virkir dagar fra afhendingu gagna sem
syna vandamalid vid voruna eda voruna sjalfa.

Ef skipt er ut falla hlutar undir eins ars abyrgd, ad undanskildum vinnu og
uppsetningu.

Uppsetning verdur ad fara fram af fagmennsku og i samraemi vid gildandi
stadla i landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin neer ekki til:

-notkun vorunnar i baga vio pessar leidbeiningar.

- hvers kyns vélraenni skemmdir sem verda vegna samsetningar,
sundurtoku eda notkunar.

Abyrgdarmadur er fyrirtaekid "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Rregullat e sigurise dhe mirembajtjes

Rregullat e Sigurisé:

1. Kujdesi gjate instalimit: Sigurohuni gé lavamani te jeté instaluar si¢ duhet
sipas udhezimeve te prodhuesit. Montimi i gabuar mund te ¢oje ne renien
dhe demtimin e lavamanit.

2. Shmangni goditjet: Qeramika eshte material i forte, por i brishte.
Shmangni goditjen e lavamanit me objekte té renda pér te parandaluar
plasaritjet ose gerryerjet.

3. Perdorimi i duhur: Mos vendosni objekte te renda ne lavaman, pasi ato
mund te shkaktojne demtime ose ngarkese te tepert.

4. Kujdesi me kimikatet: Shmangni perdorimin e kimikateve te forta gé mund
te demtojne glazuren e geramikes.

5. Femijéet dhe siguria: Nese ka femije te vegjel ne shtépi, sigurohuni gé ata
te mos perdorin lavamanin si vend per loje per te parandaluar aksidentet.

Rregullat e Mirembaijtjes:

1. Pastrimi i rregullt: Lavamanin duhet ta pastroni rregullisht me nje lecke te
bute ose sfungjer duke péerdorur njé detergjent te bute. Kjo do te ndihmojée
ne heqgjen e papastertive dhe depozitave, duke parandaluar grumbullimin e
tyre.

2. Heqgja e gelgeres dhe depozitave: Per te hequr depozitat nga uji i forte,
mund té perdorni njé péerzierje uthulle dhe uji. Késhillohet ta provoni fillimisht
ne nje zone me pak te dukshme per t'u siguruar ge nuk shkakton ndryshim
ngjyre.

3. Mbrojtja kunder gervishtjeve: Shmangni pérdorimin e sfungjereve te
ashper, leshit te celikut ose mjeteve te tjera ge mund te gervishtin
siperfagen e geramikes.

4. Heqgja e menjehershme e njollave: Njollat si kafe, veré ose boje mund te
jene te veshtira per t'u hequr nese gendrojne ne lavaman per nje kohe te
gjate. Me mire eshte t'i higni ato sapo té shfagen.

5. Kontrolli periodik: Kontrolloni rregullisht gjendjen e vulave dhe fiksimeve
per t'u siguruar ge nuk ka rrjedhje ose lirime ge mund te shkaktojne
demtimin e lavamanit ose mobiljeve té banjes.

6. Shmangni ndryshimet e papritura té temperatures: Pérpiquni te shmangni
derdhjen e ujit shume te nxehte ne lavaman menjehere pas ujit te ftohte,
pasi kjo mund te shkaktoje goditje termike dhe thyerjen e mundshme te
geramikes.

2. Kushtet e garancise

Periudha e garancise eshte 24 muaj nga data e blerjes. Defektet e produktit
te zbuluara gjate kesaj periudhe do te higen nga prodhuesi ose produkti do
te zevendesohet me nje te ri me te njejtat parametra.

Dokumenti baze nese doni te beni njé ankese eshte prova e blerjes. Afati i
fundit per shgyrtimin e njé ankese eshte 14 dité pune nga data e dorézimit
te dokumentacionit ge tregon problemin me produktin ose vete produktin.

Nese zevendesohen, pjeset mbulohen nga nje garanci njevjecare, duke
perjashtuar punen dhe instalimin.

Instalimi duhet té kryhet ne méenyre profesionale dhe ne perputhje me
standardet né fugi ne vendin ku éshté instaluar produkti.

Garancia nuk mbulon:
- perdorimi i produktit ne kundershtim me keto udhezime.
- cdo demtim mekanik ge rezulton nga montimi, gmontimi ose perdorimi.

Garantues éshte shogéria "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. NpaBuna 3a 6e30eOHOCT N ogpXKyBaHE
[1lpaBuna
3a be3benHoOCT:

1. BHUMaHMe npu MOHTaxa: YBepeTe ce Aeka MuWjarnHUKOT € NpaBuiHo
MOHTUpPaH crope ynarcteata Ha Npou3BoauTenoT. HenpaBunHOTO
nocTaByBak€ MOXe [a AoBede 40 Nnarake N OWTeTyBawe Ha MUjanHUKOT.
2. N3bernyBajTe yoapu: KepamukaTa e TBpA, HO KPLUNUB MaTtepumjan.
N3berHyBajte yaompawe Ha TeLKU NpeaMeTV Ha noBpLUMHaTa Ha MUjanHUKOT
3a Ja cnpe4vnTte NyKHaTUHU Unu oluTeTyBaH-a.

3. lNpaBunHa ynotpeba: He noctaByBajTe TELWKN NPEAMETU HA MUjaNTHUKOT,
buaejkn Toa MoXe ga npeansBuKa oTeTyBaHa UM NPeKyMepHoO
onToBapyBaH-E€.

4. BHumaHue co xemmkanuun: N3bernysajte ynotpeba Ha CUITHU XeMuKanum
Kou b MmoxXkene fa ja owTeTtaT rnasypara Ha KepamMmukara.

5. leua n 6e3benHocT: [Jokorky BO AOMOT nMma Manu geua, yBepeTe ce
OeKa TUe He ro KopucrtaTt MUjarHUKOT Kako urpanuvwiTe 3a ga nsberHete
HecpeKu.

[TpaBuna 3a OgpxyBame:

1. PegoBHO 4nctewe: MujanHukoTt Tpeba pedoBHO Aa ce YNCTU CO MeKa
Kpra unn cyHrep Kkopuctejkn onar getepreHt. OBa ke NoMorHe ga ce
OTCTpPaHaT HEYNCTOTUNTE U Hacnarnte, CrpeyyBajkn HUBHO HATpynyBake.
2. OTCcTpaHyBake Ha KaMeHeLl, N Hacnaru: 3a OTCTpaHyBake Ha Hacnarute
o4 TBpAa Boda, MOXETe Ja KOPUCTUTE MellaBuHa o4 OueT 1 BoAa.
[TpenopaynmBo e NPBO Aa ro TecTtupare oBa peLleHne Ha NoMarnky BUasnmBeo
MECTO 3a Ja Cce yBepuTe AeKa He Npean3BuKyBa NnpomMeHa Ha bojaTa.

3. 3awTuTta of rpedbHaTuHun: N3berHyBajTe ynotpeba Ha rpydbu cyHrepu,
XXMYaHM CYHIrepn U Opyru anaTkm Ko MoxarT Aa ja uarpebar nosplumHaTa Ha
Kepamukara.

4. BegHaw OTCTpaHeTe r'M gamMmkuTte: 3aragyBataTta Kako Kade, BUHO Unu
MacTUIIO MOXe Oa duaaTt TELWKN 3a OTCTpaHyBake ako OcTaHaT Ha
MUjanHUKOT nogonr nepuog. Nogodbpo e aa rm oTcTpaHuTe BegHall no
HMBHATa nojasa.

5. PegoBHO npoBepyBajTe: PeaooBHO NpoBepyBajTe ja cocTojbata Ha
3anTUBKUTE U NPULIBPCTYBakaTa 3a [a ce YBepUTe JeKa HEMA UCTEKYBaHa
nnn ocriabysare LWTO BN MOXKENO Aa ro OWTETU MUjaNHUKOT nnn mebenor
BO DaraTa.

6. N13berHyBajTe Harnm npomMeHn Ha TemnepaTyparta: Obuaete ce ga
n3berHeTe NcTypawe MHOry Tonsa Boaa BO MUWjanHUKOT BeAHall Mo
cTyaeHarta Boga, ouaejkm Toa MoXe aa NpeansBmka TEPMUYKA LLIOK U MOXKHU
NyYKHaTUHU HaA KepaMuKaTa.

2. Ycrnosu 3a rapaHuuja

[@apaHTHMOT nepuog e 24 meceumn og AaTyMoT Ha KynyBawe. [ledbektnute Ha
Npou3BO40T OTKPUEHWN BO OBOj Nepunog Ke rm oTcTpaHu npon3sBoanuTenoTt unm
Npoun3Boa0T Ke buae 3aMeHeT co HOB CO UCTUTE NapamMeTpu.

OCHOBHMOT OOKYMEHT [OOKOSIKY cakaTe Aa nogHeceTe Xarnba e AoKasoT 3a
KynyBaw€. POKOT 3a pa3rnegyBake Ha npuroBopoT e 14 paboTHu aeHa oa
O0aTyMOT Ha JOCTaByBake Ha JOKYMEHTAaLMjaTa Koja ro rnokaxysa
npobnemMoT Co NPOn3BOAO0T UMK CaMMOT NPOU3BOA.

[lokonky ce 3ameHar, AenoBuUTe Ce NOKPUEHU CO eAHOroAuLLIHa rapaHuuja,
CO UCKIYYOoK Ha paboTHa cuna n MoHTaxa.

NHcTannpakeTo Mopa Aa ce n3BpLum npodecruoHarHo 1 BO COrnacHOCT CO
Ba)KeUYKUTE cTaHaapau BO 3eMjaTta Kaae LUTO € MHCTanupaH npon3BoaoT.

[[@apaHumjaTa He ondpaka:

-KOPUCTEHE Ha NPOM3BOAOT CNPOTUBHO Ha OBME ynaTCcTBa.

- CEKOE MEeXaHNYKO OLUTETYBaH€ KaKo pe3ynTaTt Ha CKIlonyBake,
packnonysake nnn yrnotpeoba.

[apaHT e gpywTeoTo Al PA®" - KNELLKOBCKU PAGAL
HWUM: 1181563829 PEIOH: 141494553
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1. Regoli ta' Sigurta u Manutenzjoni

Regoli ta' Sigurta:

1. Kwalunkwe attenzjoni matul I-installazzjoni: Kun zgur li I-lavabo huwa
installat kif suppost skont I-istruzzjonijiet tal-manifattur. Fissar hazin jista'
jwassal biex il-lavabo jaga' u jingasam.

2. Evita hbit: ll-keramika hija materjal iebes izda fragli. Evita li tolgot il-wicc
tal-lavabo b'oggetti tgal biex tevita li jinkiser jew jibqghux.

3. Uzu tajjeb: Tpoggi |I-ebda oggetti tqal fuq il-lavabo, peress li jistghu
jikkawzaw hsara jew taghbija zejda.

4. Attenzjoni bil-kimika: Evita li tuza kimika gawwija li tista' taghmel hsara lill-
enamulu tal-keramika.

5. Tfal u sigurta: Jekk hemm tfal zghar fid-dar, kun zgur li ma juzawx il-
lavabo bhala post fejn jilaghbu biex jevitaw in¢identi.

Regoli ta' Manutenzjoni:

1. Tindif regolari: ll-lavabo ghandu jinzamm nadif regolarment b'¢raret jew
sponge artab u detergent hafif. Dan jghin biex jitnehha I-nmieg u d-depoziti,
u jipprevjeni li jakkumulaw.

2. Tnehhija tal-gali¢ u depoziti: Biex thehhi d-depoziti tal-ilma iebes, tista'
tuza tahlita ta' hall u ilma. Huwa rakkomandat li I-ewwel tipprova fuq post
iInqas vizibbli biex tizgura li ma tikkawzax bidla fil-kulur.

3. Protezzjoni kontra grif: Evita li tuza sponge iehor jew hadid ta' xkora jew
ghodda ohra li jistghu jnaqqgsu I-wic¢ tal-keramika.

4. Nehhi I-lekki immedjatament: ll-lekki bhal kafé, inbid jew linka jistghu
jkunu difficli biex jitnehhew jekk jithallew fuq il-lavabo ghal zmien twil. Huwa
ahjar li jitnehhew hekk kif jidhru.

5. Kontroll regolari: I€¢ekkja regolarment |-istat tas-sigilli u I-fissazzjonijiet
biex tizgura li m'hemm |-ebda tnixxija jew loosness li tista' tikkawza hsara lill-
lavabo jew ghamara tal-kamra tal-banju.

6. Evita bidliet f'dagqa fit-temperatura: Ipprova tevita li tferra' ilma shun
hafna fil-lavabo immedjatament wara ilma kiesah, peress li dan jista'
jikkawza xokk termali u possibbilment ikisser il-keramika.

2. Termini tal-Garanzija

ll-perjodu ta 'garanzija huwa ta' 24 xahar mid-data tax-xiri. ld-difetti tal-
prodott skoperti matul dan il-perjodu jitnehhew mill-manifattur jew il-prodott
Jigi sostitwit b'wiehed gdid bl-istess parametri.

|d-dokument baziku jekk trid tressaq ilment huwa |-prova tax-xiri. L-
iIskadenza biex jigi kkunsidrat ilment hija 14-il jum ta' xoghol mid-data tal-
kunsinna tad-dokumentazzjoni li turi I-problema bil-prodott jew il-prodott
innifsu.

Jekk jinbidlu, il-partijiet huma koperti minn garanzija ta 'sena, eskluzi x-
xoghol u l-installazzjoni.

L-installazzjoni ghandha titwettag b'mod professjonali u skont I-istandards
applikabbli fil-pajjiz fejn ikun installat il-prodott.

ll-garanzija ma tkoprix:

-uzu tal-prodott kuntrarju ghal dawn |-istruzzjonijiet.

- kwalunkwe hsara mekkanika li tirrizulta mill-assemblagg, iz-zarmar jew |-
uzu.

ll-garanti hija I-kumpanija "AGRAF" - KIESZKOWSKI| RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries
caused by the improper functioning of the product, please contact
us immediately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit korperlichen Verletzungen, die
durch eine unsachgemalde Funktion des Produkts verursacht
wurden, kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-
Adresse: safety@mexen.com.

[FR] En cas d'accident entrainant des blessures physiques
causées par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous
contacter immediatement a I'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal
malfunzionamento del prodotto, si prega di contattarci
immediatamente all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un
mal funcionamiento del producto, pongase en contacto con
nosotros de inmediato en la direccion de correo electronico:
safety@mexen.com.

INL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt
door een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk
contact met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cnyyae HecyacTHoOro cny4asa, npueegLlero K omsnyecknm
TpaBMaM M3-3a HernpaBuUnbHOM paboTbl MPOoAYKTa, NoXanymncra,
HEMeONeHHO CBSXKUTECH C HaMM MO ANTEKTPOHHOW MOYTE:
safety@mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[INO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa e-
postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfeelde af en ulykke, der medfarer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa e-
mailadressen: safety@mexen.com.

[FI] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisia vammoja, ota meihin valittomasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobujici fyzicka zranéni v dusledku
nespravneho fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesOes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a terméek hibas mukodése miatt baleset tortenik, amely
testi serulest okoz, kerjuk, azonnal lépjen kapcsolatba velunk az e-
mail cimen: safety@mexen.com.

[RO] In cazul unui accident care provoaca vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugam sa ne
contactati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] 2€ trepiTrTwoon atuxAUATOC TTOU TTPOKAAEI CWHATIKEC BAGBEC
AOYW £0QAANEVNC AEITOUPYIAC TOU TTPOIOVTOC, TTAPOKAAOUUE
ETTIKOIVWVNOTE Aueoca padi pag oto e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v désledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na e-
mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HelwlacHoro sunagky, Wo cnpuvynHMUB isnyHi TpaBMu
yepes HernpasusibHY PoboTy NPoAYKTY, Oyab Nnacka, HeramHo
3B'SKITbCS 3 HAMM 3a eNEKTPOHHOK agpecoto: safety@mexen.com.

[HR] U sluCaju nesrecCe koja rezultira fiziCkim ozljedama
uzrokovanim nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas
odmah kontaktirate na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius
suzalojimus del netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite
su mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyan Ha nHUuaeHT, Boaely 4o dusnyeckn HapaHaBaHUS
nopagn HenpasunHa pabdboTta Ha NpoAyKTa, MOrs, CBbPXETE ce C
Hac He3abaBHO Ha umenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrecCe, ki povzroci fiziCnhe poskodbe zaradi
nepravilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-
postni naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus
nepareizas produkta darbibas deél, lidzu, nekavejoties sazinieties
ar mums pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pohjustab onnetuse, mille tagajarjel
tekivad fuusilised vigastused, votke meiega viivitamatult uhendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cny4ajy Hecpehe koja goBoan 00 donsnykmnx rnospena 3oor
HencnpasHOr YHKLMOHMUCaHa Npon3soaa, MofiMMo Bac aa Hac
oaMax KOHTaKkTupare Ha e-maun. safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni
vorunnar, vinsamlegast hafdu tafarlaust samband vid okkur a
netfangid: safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti ge shkakton lendime fizike per shkak te
funksionimit t& gabuar te produktit, ju lutemi na kontaktoni
menjehere ne adresen e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cny4yaj Ha HecpeKa WwTo npeanssnkyBa on3nyku nospeau
nopaav HenpaBUITHO PYHKLMOHMPaHke Ha Npon3BO4OT, BE MOSIMMeE
KOHTaKTMpajTe He BeaHall Ha e-nowTarta: safety@mexen.com.

funzjonament mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana
iImmedjatament fuq Il-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




